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Zenklas ,e-SPEC” rei$kia aplinkosaugines
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gamta ateities kartoms®”.
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A|SPEJIMAS

ISmetamuyjy dujy sudétyje esama
nuodingo anglies monoksido, kurio
pavojingas kiekis gali susikaupti
uzdaroje erdvéje. Kvépuojant anglies
monoksidu, galima netekti samonés
ir Zati.

Jokiu bldu neleiskite generatoriui
veikti uzdaroje arba net iS dalies
uzdaroje erdvéje, kurioje gali bati
Zmoniy.

Laikykite §j savininko vadova po ranka, kad galéetuméte bet kada
pasinaudoti. Sis savininko vadovas yra neatsiejama generatoriaus dalis:
perparduodami generatoriy, su juo perduokite ir §j vadova.

Siame leidinyje pateikiama informacija ir specifikacijos galiojo jo
patvirtinimo spaudai metu. Vis délto ,Honda Motor Co., Ltd.” pasilieka
teise bet kuriuo metu nutraukti tiekimg arba pakeisti specifikacijas ar
konstrukcijg nepateikdama iSankstinio perspéjimo ir nejsipareigodama
atlikti jokiy papildomy veiksmuy.

e lliustracijos gali skirtis atsizvelgiant | tipa.

- .
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IVADAS

Sveikiname pasirinkus ,Honda” generatoriy. Mes jsitiking, kad jums
patiks Sis vienas geriausiy generatoriy rinkoje.

Norime padéti jums pasinaudoti visais §io generatoriaus pranasumais ir
saugiai jj eksploatuoti. Siame vadove rasite visa informacija, kaip taip
padaryti, todél atidzZiai jj perskaitykite.

Skaitydami §j vadova, rasite informacijos, prie$§ kurig bus pateiktas
Zenklas |PASTABA, Si informacija skirta padéti jums iSvengti generatoriaus
ar kito turto sugadinimo bei Zalos aplinkai.

Sidlome susipazinti su garantijos salygomis, kad tiksliai Zinotuméte jos
galiojimo ribas ir savo kaip savininko atsakomybe.

Prireikus atlikti generatoriaus planinius techninés priezitros darbus,
nepamirSkite, kad jasy ,Honda” atstovo darbuotojai yra specialiai
parengti ,Honda” generatoriy techninei priezidrai vykdyti. Jisy
~Honda” techninés prieziGros atstovas deda visas pastangas, kad jis
liktuméte patenkinti savo pirkiniu, todél su malonumu atsakys | visus
jasy klausimus ir padés iSspresti kylancias problemas.

Su geriausiais linkéjimais,
~Honda Motor Co., Ltd.”
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TRUMPAI APIE SAUGA

Jasy ir aplinkiniy sauga — labai svarbis dalykai. Saugi Sio generatoriaus
eksploatacija — tai svarbi atsakomybeé.

Kad priimtumeéte gerai informuotus bei saugius sprendimus, lipdukuose
ir Siame vadove pateikiame darbiniy proceddry ir kitos informacijos. Si
informacija jspéja jus apie potencialius pavojus susizaloti ir suzaloti
kitus.

Zinoma, nejmanoma jspéti apie visus pavojus, susijusius su
generatoriaus eksploatacija ir technine priezigra. Taigi, turite vadovautis
sveika logika.

Svarbi saugos informacija pateikiama jvairiomis formomis:

¢ Saugos lipdukai — ant generatoriaus.
® Saugos pranesSimai — prie$ juos pateikiamas saugos perspéjimo

zenklas A ir vienas i$ trijy signaliniy zodeliy: PAVOJUS, |SPEJIMAS
arba ATSARGIAL

Siy signaliniy Zodeliy reik§mes:
Ao o
éﬂsr}(%ilfg_\r/ﬁite instrukcijy, GALITE

® Saugos antrastés — pvz., SVARB/ SAUGOS INFORMACIJA.

¢ Saugos skirsnis — pvz., GENERATORIAUS SAUGA.

¢ Instrukcijos — kaip tinkamai ir saugiai eksploatuoti §j generatoriy.

Visoje Sioje knygeléje pateikta daug svarbios su sauga susijusios
informacijos. Bdtina atidziai jg perskaityti.

.
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®  GENERATORIAUS SAUGA @

SVARBI SAUGOS INFORMACIJA

~Honda” generatoriai yra sukurti naudoti su elektros jranga, keliancia
atitinkamus elektros reikalavimus. Naudojant kitu bidu, gali susizaloti
operatorius arba b(ti apgadintas generatorius bei kitas turtas.

Daugelio susizalojimy bei turto sugadinimo atvejy galima iSvengti laikantis
visy Siame vadove ir ant generatoriaus pateikiamy instrukcijy. Toliau
aptariami bendrieji pavojai ir geriausias bidas apsaugoti save bei kitus.

¢ Niekada nebandykite modifikuoti generatoriaus. Taip gali kilti
nelaimingas atsitikimas, arba Zala generatoriui ir buitiniams
prietaisams.
— Prie duslintuvo nejunkite ilgintuvo.
— Nemodifikuokite jleidimo sistemos.
— Nekeiskite reguliatoriaus nuostaty.
— Nenuimkite valdymo skydelio arba nekeiskite valdymo skydelio laidy.

Operatoriaus atsakomybé
¢ Zinokite, kaip avarijos atveju greitai sustabdyti generatoriy.

¢ |SsiaiSkinkite, kaip naudoti visus generatoriaus valdymo elementus,
iSvesties kiStukinius lizdus ir jungtis.

¢ |sitikinkite, kad kiekvienam asmeniui, naudojan¢iam generatoriy, bity
pateikiami tinkami nurodymai. Neleiskite vaikams naudoti
generatoriaus be tévy priezidros.

¢ Vadovaukités visais Sio vadovo nurodymais, kaip naudoti generatoriy,

ir techninés priezidros informacija. Siy nurodymy ignoravimas ar

netinkamas jy laikymasis gali sukelti nelaiminga atsitikima,

pavyzdziui, elektros smigj, o iSmetamuyjy dujy biklé gali pablogéti.

— Naudodami generatoriy, laikykités visy taikomy jstatymuy ir
reglamenty.

— Benzinas ir alyva yra nuodingi. Pries pradédami naudoti laikykités
visy gamintojy pateikty nurodymuy.

— Prie$ naudojimg pastatykite generatoriy ant tvirto ir lygaus pagrindo.

— Nenaudokite generatoriaus, kai nuimtas bet koks dangtis.
Generatorius gali jtraukti jasy ranka ar kojg ir taip sukelti
nelaiminga atsitikima.

— Dél generatoriaus iSmontavimo ir techninés priezitros, kuri néra

apraSyta Siame vadove, pasitarkite su savo jgaliotuoju ,Honda”
atstovu.

U
- 4~ 4
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GENERATORIAUS SAUGA

Anglies monoksido pavojai

Generatoriaus iSmetamosiose dujose esama nuodingo anglies
monoksido — nematomy bekvapiy dujy. Kvépuojant anglies monoksidu,
galima PER KELIAS MINUTES ZUTI. Kad neapsinuodytuméte anglies
monoksidu, eksploatuodami generatoriy laikykités Siy nurodymuy:

¢ Generatoriui leiskite veikti tik LAUKE, atokiai nuo langy, dury ir
ventiliacijos angy.

¢ Jokiu bidu neeksploatuokite generatoriaus patalpose, garaze, rasyje,

peréjimo patalpose Zemomis lubomis ar bet kokoje (i§ dalies) uzdaroje
erdvéje.

* Neleiskite generatoriui veikti Salia atidaryty dury ar langy.

¢ Jei jtariate kvépave anglies monoksidu, nedelsdami iSeikite | gryna
org ir kreipkités | gydytoja.

Ankstyvieji apsinuodijimo anglies monoksidu pozymiai: galvos
skausmas, nuovargis, oro trikumas, pykinimas ir galvos svaigimas.
Toliau kvépuojant anglies monoksidu, gali sutrikti raumeny
koordinacija, galite netekti sgmonés ir mirti.

*
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Elektros smigio pavojai

Generatorius pagamina pakankamai elektros energijos, kad netinkamai
eksploatuojamas galéty sukelti elektros smigj ar net uzmusti elektros
srove.

¢ Neeksploatuokite drégnoje aplinkoje. Laikykite generatoriy sausai.
— Ant generatoriaus neturi lyti ar snigti.
— Nenaudokite Salia baseino ar vandens laistymo sistemu.
— Nedirbkite su generatoriumi Slapiomis rankomis.

¢ Jei generatorius yra sandéliuojamas lauke (neapsaugotas nuo
atmosferos poveikio), prie§ kiekvieng naudojima valdymo skydelyje
patikrinkite visas elektrines dalis. Drégmé arba ledas gali sukelti
elektros daliy gedima arba trumpajj jungimg ir generatorius gali jus
nutrenkti elektra.

¢ Nejunkite prie pastato elektros sistemos, nebent kvalifikuoto elektriko
blty sumontuotas izoliavimo jungiklis.

¢ EU70is jungimui lygiagreciai su kitu EU70is modelio generatoriumi
naudokite tik ,Honda” patvirtintg veikimo lygiagreciai komplektg
(pasirinktiné jranga).

¢ Jokiu bldu nejunkite skirtingy generatoriy modeliy.

Gaisro ir nudegimy pavojus

ISmetimo sistema pakankamai jkaista, kad galéty uzdegti kai kurias

medziagas.

* Naudojimo metu laikykite generatoriy bent 1 metro atstumu nuo
pastaty ir kitos jrangos.

* Neuzdarykite generatoriaus jokioje konstrukcijoje.

¢ Laikykite lengvai uzsiliepsnojancias medziagas atokiau nuo
generatoriaus.

Veikimo metu duslintuvas stipriai jkaista ir bdna kar$tas dar kurj laikg
iSjungus variklj. Bdkite atsargis, nelieskite karSto duslintuvo. Prie$
padédami generatoriy sandéliuoti patalpoje, leiskite varikliui atvésti.

.
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GENERATORIAUS SAUGA

Atsargiai pilkite degalus

Benzinas itin lengvai uzsiliepsnoja, o benzino garai gali sprogti.

¢ [rangai veikiant, nepilkite | jg degaly.

¢ Jei variklis kurj laikg veike, leiskite jam atvésti.

® Degalus pilkite tik gerai védinamoje vietoje, ant lygaus pagrindo.

e Salia benzino jokiu badu nerakykite ir laikykités atokiai nuo liepsny ir
kibirks¢iy.

¢ Neperpildykite degaly bako.

® Prie§ uzvesdami variklj batinai susluostykite visus islietus degalus.

¢ Batinai laikykite benzing tam skirtoje taroje.

Atsparumas sprogimui
Sis generatorius néra apsaugotas nuo sprogimo.

Utilizavimas

Siekdami apsaugoti aplinka, neiSmeskite panaudoto generatoriaus,
akumuliatoriaus, variklio alyvos ir kt. nerlipestingai, kartu su buitinémis
atliekomis.

Laikykités vietiniy jstatymy ar reglamenty arba pasitarkite su vietiniu
igaliotuoju ,Honda” generatoriy atstovu, kaip utilizuoti Sias dalis.

Utilizuokite panaudotg alyva taip, kad nepakenktuméte aplinkai.
Rekomenduojame nugabenti jg sandarioje taroje | vietos atlieky
utilizavimo punkta. NeiSmeskite jos kartu su SiukSlémis ir nepilkite ant
zemes.

Netinkamai utilizuotas akumuliatorius gali padaryti Zalos aplinkai. Visada
laikykités vietiniy reikalavimy dél akumuliatoriaus utilizavimo. Dél keitimo
susisiekite su technine priezitirag atliekanciu ,Honda” atstovu.
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GENERATORIAUS SAUGA

SAUGOS LIPDUKUY VIETOS

Sie lipdukai primena apie galimus pavojus, kuriy nei§vengus galima
rimtai susizaloti. Atidziai juos perskaitykite. Jei lipdukas atsiklijuoja arba
tampa sunkiai jskaitomas, susisiekite su technine priezidrg atliekan¢iu
~Honda” atstovu, kad pakeisty.

PERSKAITYKITE SAVININKO VADOVA ATSARGIAI: ISMETAMOSIOS DUJOS

(- y 4

Ao A®
e@ @ | ATSARGIAK: SUJUNKITE TINKAMAI

ATSARGIAI: DEGALAI

o

ATSARGIAI: KARSTA

W/

10
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* Naudojamas pagal instrukcijas ,,Honda”
generatorius gali biti saugiai ir patikimai
eksploatuojamas.
" Pries pradedami eksploatuoti generatoriy,
jdémiai perskaitykite savininko vadova. PrieSingu
atveju galite susizaloti ar sugadinti jranga.

>

® Benzinas labai lengvai uzsiliepsnoja ir gali sprogti.

Pries pildami degalus iSjunkite variklj ir leiskite
jam atveésti.

»

¢ ISmetamosiose dujose esama nuodingo anglies
monoksido — bespalviy ir bekvapiu dujy.
Kvépuojant anglies monoksidu, rizikuojama

netekti samoneés ir ziti.
* Paleidus generatoriy uzdaroje ar i$S dalies

uzdaroje patalpoje, jkvepiamo oro sudeétyje gali
susidaryti pavojingas iSmetamuju dujy kiekis.

* Niekada nepaleiskite generatoriaus garaze, name
ar netoli atviry langy arba dury.

J

11
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GENERATORIAUS SAUGA

¢ Dél netinkamo prijungimo prie pastato elektros
sistemos gali susidaryti griztamoji srové is$
generatoriaus | elektros tiekimo linijas.
Tokia griztamoji elektros srové gali uzmusti
tiekimo bendroveés darbuotojus ar kitus asmenis,
palietusius linijas elektros tiekimo triikio metu,
o atkdrus elektros tiekima generatorius gali
sprogti, uzsiliepsnoti ar sukelti gaisra.
PrieS jungdami prie elektros tinklo, batinai
pasitarkite su elektros tiekimo specialistais arba
kvalifikuotu elektriku.

~N

N\ J
(" ¢ |kaitusi dujy iSmetimo sistema gali stipriai A
‘ﬁ nudeginti. Venkite salycCio, jei variklis tik neseniai
iSjungtas.
N\ J

-
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CE ZENKLAS IR TRIUKSMO LIPDUKAS

Efektyvumo klasé

' EU70is
Lual € € o mpmmnee
(c1] A §

ﬂRIUKéM} LIPDUKAS \

EN 12601

/ Kokybeés klase
Rated power COP 5.5 kW m
dB Rated power factor 1.0 230V «—IP kodas

T Masé be degaly

Gamintojas Pagaminimo lgaliotojo atstovo
ir adresas metai pavadinimas ir adresas

Gamintojo ir jgaliotojo atstovo pavadinimai bei adresai nurodyti $io
savininko vadovo ,EB atitikties deklaracijos” TURINIO METMENY SE.

in - e
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VALDYMO ELEMENTAI IR FUNKCIJOS

KOMPONENTUY IR VALDYMO ELEMENTUY VIETOS

Pasinaudokite Siuose puslapiuose pateikiamomis iliustracijomis, kad
surastumete ir identifikuotuméte dazniausiai naudojamus valdymo
elementus.

G tipas

KINTAMOSIOS SROVES
PERKROVOS PAVOJAUS SIGNALO INDIKATORIUS SAUGIKLIAI

ALYVOS PERSPEJINMO /
PATIKROS INDIKATORIUS

ISVADO INDIKATORIUS

.i-MONITOR”

,i-MONITOR” \U
MYGTUKAS

=
PAGRINDINIS \

JUNGIKLIS k
VARIKLIO UZVEDIMO
MYGTUKAS

EKODROSELIO JUNGIKLIS

VEIKIMO LYGIAGRECIAI ISVADAI KINTAMOSIOS
SROVES LIZDAI

F tipas IT tipas

KINTAMOSIOS SROVES SAUGIKLIAI KINTAMOSIOS SROVES SAUGIKLIAI

KINTAMOSIOS SROVES LIZDAI

4~ -4
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DEGALUY LYGIO DEGALU BAKO
MATUOKLIS DANGTELIS

SAUGIKLIS
(akumuliatoriaus
techninés prieziaros

DESINYSIS TECHNINES
PRIEZIUROS DANGTIS

STARTERIO RANKENA

dang‘tyje) ALYVOS
. == PILDYMO

ANGOS
DANGTELIS

AKUMULIATORIAUS
(akumuliatoriaus
techninés prieZitros
dangtyje)

ALYVOS ISLEIDIMO KAMSTIS
|ZEMINIMO KONTAKTAS

RANKENA KOJELE

KAIRYSIS TECHNINES PRIEZIUROS DANGTIS UZDEGIMO ZVAKES

PATIKROS DANGTIS

ORO FILTRAS

DUSLINTUVO
ANTGALIS RATAS




‘ g%% 3JZ376000.book Page 16 Friday, October 17,2014 11:01 AM

VALDYMO ELEMENTAI IR FUNKCIJOS

VALDYMO ELEMENTAI

PAGRINDINIS jungiklis
PAGRINDINIU jungikliu valdoma
uzdegimo sistema.

ISJ. - isjungia variklj. Pagrindinio
jungiklio raktelj galima iStraukti.

IJ. — veikimo padétis, skirta uzvesti
spaudziant VARIKLIO UZVEDIMO
mygtuka arba traukiant starterio
rankeng bei naudoti kartu su
nuotolinio valdymo komplektu
(pasirinktines dalys).

PAGRINDINIS JUNGIKLIS

VARIKLIO UZVEDIMO mygtukas
Kai PAGRINDINIS jungiklis yra
padétyje |J., varikliui uzvesti
paspauskite ir atleiskite VARIKLIO
UZVEDIMO mygtuka.

VARIKLIO UZVEDIMO MYGTUKAS

*@%



‘ g%% 3JZ376000.book Page 17 Friday, October 17,2014 11:01 AM g%% ‘
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Starterio rankena
Naudojama, kai akumuliatoriaus STARTERIO
itampa bina per Zema starterio RANKENA

varikliui pasukti. Patraukus
starterio rankeng, rankinis
starteris uzveda variklj.

® Traukdami starterio rankena,
nevirSykite 20 laipsniy nuo
horizontalios padéties.

® Neleiskite starterio rankenai
trenktis | variklj. GraZinkite ja
Svelniai, kad nesugadintuméte
starterio.

* Neleiskite starterio trosui trintis
| generatoriaus korpusa, nes kitaip
Jis pernelyg greitai susideves.

Ekodroselio jungiklis

Ekodroselio sistema automatiSkai sumazina variklio apsukas, kai
iSjungiamos arba atjungiamos visos apkrovos. Vél jjungus arba
prijungus buitinius prietaisus, grazinamos tinkamos variklio apsukos,
kad pradéty maitinti elektros apkrova.

Jei vienu metu prijungiami daug elektros energijos sunaudojantys
jtaisai, perjunkite ekodroselio jungiklj | ISJUNGTA padétj, kad
sumazintuméte jtampos poky¢ius.

IJ. — rekomenduojama naudoti EKODROSELIO JUNGIKLIS
siekiant maksimaliai sumazinti
degaly sgnaudas ir triukSmo lygj,
kai generatoriy veikia sumazinta
apkrova arba néra jokios
apkrovos.

ISJ. — ekodroselio sistema
neveikia. Generatorius veikia
maksimaliomis apsukomis.

Klis - B
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Veikimo lygiagreciai iSvadai

Sie i$vadai naudojami siekiant prijungti EU70is prie kito EU70is modelio
generatoriaus veikimui lygiagreciai (zr. p. 42). Norint prijungti veikimui
lygiagreciai, turi bdti naudojamas ,Honda” patvirtintas veikimo
lygiagreéiai komplektas (pasirinktiné jranga). Sj komplekta jsigysite i$
savo techning priezitrg vykdandio atstovo.

VEIKIMO LYGIAGRECIAI ISVADAI

Kintamosios srovés saugikliai

Kintamosios srovés grandinés saugikliai automatiskai ISSIJUNGIA, jei
aptinkamas trumpasis jungimas arba generatorius kiekviename lizde
patiria Zymig perkrova. Jei kintamosios srovés saugiklis automatiskai
ISSIJUNGIA, prie$ atstatydami jj j [JUNGTA padétj patikrinkite, ar
buitinis prietaisas veikia tinkamai ir nevirSija grandinés nominaliosios

apkrovos.

G, GW tipai
Lizdo (1) KINTAMOSIOS Lizdo (2) KINTAMOSIOS
SROVES SAUGIKLIS SROVES SAUGIKLIS

hel v EII
- OléJ. E%—SPAUSH

©l‘\ Lizdo (3) KINTAMOSIOS

SROVES SAUGIKLIS

(1)230V 16 A

-
- 4~ -4

(2) 230V 16 A (3)230 V16 A

*@%
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F tipas

Lizdo (1) KINTAMOSIOS
SROVES SAUGIKLIS

(2) 230V 16 A

IT tipas

.

Lizdo (1) KINTAMOSIOS
SROVES SAUGIKLIS

—\

(2) 230V 16 A

Lizdo (2) KINTAMOSIOS

SROVES SAUGIKLIS

.(-l 1. m
- O 18J. @hhSPAUSTI

SROVES SAUGIKLIS

j Lizdo (3) KINTAMOSIOS

(3) 230 V16 A

Lizdo (2) KINTAMOSIOS

SROVES SAUGIKLIS

pel v )

1SJ. @_4_ SPAUSTI

(3230 V16 A

ﬁ%

Lizdo (3) KINTAMOSIOS
SROVES SAUGIKLIS

4
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Nulenkiamoji rankena

Naudojantis nulenkiamaja rankena, generatoriy lengva stumti. Pastacius
generatoriy, rankeng reikia nulenkti. Nedékite ant atlenktos rankenos
jokiy daikty.

Kaip atlenkti rankena
Pakelkite rankeng aukstyn. Fiksavimo svirtys uzsifiksuos ir ims laikyti
rankeng toje vietoje.

Kaip nulenkti rankena
1.Paspauskite abi rankenos fiksavimo svirtis Zemyn.
2.Nuleiskite rankena.

RANKENA

RANKENOS FIKSAVIMO SVIRTIS

Rankena
stamimo
padétyje
Rankena
stovéjimo
padétyje
20
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4

Techninés priezitiros dangciai
Techninés priezitros dangciy vieta.

x | SKLASTIS SKLASTIS | /

DESINYSIS TECHNINES PRIEZIUROS DANGTIS KAIRYSIS TECHNINES PRIEZIUROS DANGTIS
® Variklio alyvos lygio patikra ® Uzdegimo Zvakés patikra / keitimas

e Variklio alyvos keitimas ® Oro filtro patikra / valymas

* Rankinio starterio naudojimas

= ]

Py
%ﬁ ’ Uzdarykite dangtj ir pasukite
=4

SKLASTIS

Veikiant generatoriui techninés priezitros danggciai turi bati uzdaryti.

Jei generatorius veiks su atidarytu (-ais) techninés prieZiaros dangciu (-ais),
suprastés variklio veikimas ir generatorius perkais.

Kaip atidaryti:
Pasukite sklgstj 90° prie$ laikrodzio rodykle.

Kaip uzdaryti:
Spauskite dangtj ir pasukite sklgstj 90° kampu pagal laikrodZio rodykle,
kad uzfiksuotumeéte.

21

Klis - B
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4

FUNKCIJOS

Izeminimo kontaktas

IZeminimo kontaktas prijungtas prie generatoriaus rémo — generatoriaus
metaliniy sroves neperduodanciy daliy — ir kiekvieno lizdo jZeminimo
kontakty.

Prie§ pradédami naudoti {Zeminimo kontakta, pasitarkite su kvalifikuotu
elektriku, elektros sistemy inspektoriumi arba vietine agentira,
reguliuojancia generatoriaus naudojimo paskirtj reglamentuojanciy
vietiniy kodeksy ar potvarkiy taikyma.

IZEMINIMO KONTAKTAS

Generatorius pagamina pakankamai elektros energijos, kad netinkamai
eksploatuojamas galéty sukelti elektros smigj ar net uzmusti elektros
srove.

Jei prijungtas buitinis prietaisas yra jZemintas, bitinai jZeminkite
generatoriy.

Norint jZeminti generatoriaus kontakta, reikia naudoti varing vielg, kurios
skersmuo bity ne mazesnis nei prijungto buitinio prietaiso kabelio.

Jungdami buitinius prietaisus su jZeminimo laidu, naudokite tokj laida
turintj ilgintuva.

Norédami nustatyti jZeminimo kistuko kaistj, zr. skyriy ,Lizdas”, p. 79.

22 é%
- 4~ ~¢|0
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ISVADO indikatorius
Kai generatorius veikia normaliai, Sviecia zaliasis ISVADO indikatorius.
Jis nurodo, kad generatoriaus lizduose gaminama elektros energija.

ISVADO INDIKATORIUS (ZALIAS)

PERKROVOS PAVOJAUS SIGNALO indikatorius

Generatoriaus perkrovos atveju, jvykus trumpajam jungimui
prijungtame buitiniame prietaise arba perkaitus inverteriui, |sijungia
raudonasis PERKROVOS PAVOJAUS SIGNALO indikatorius. Jei
generatorius toliau veikia esant perkrovai, raudonasis PERKROVOS
PAVOJAUS SIGNALO indikatorius lieka Sviesti ir po mazdaug penkiy
sekundziy nutraukiamas elektros tiekimas i prijungta (-us) buitinj (-us)
prietaisg (-us), o Zaliasis ISVADO indikatorius i$sijungia.

PERKROVOS PAVOJAUS SIGNALO INDIKATORIUS (RAUDONAS)
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ALYVOS PERSPEJIMO / PATIKROS indikatorius

Alyvos perspéjimo sistema yra sukurta uzkirsti kelig variklio gedimams,
kurie gali kilti dél nepakankamo alyvos kiekio karteryje. Prie$§ alyvos
lygiui karteryje nukrentant Zemiau saugaus lygio, jsijungia ALYVOS
PERSPEJIMO / PATIKROS indikatorius ir alyvos perspéjimo sistema
automatiskai iSjungia varikli (PAGRINDINIS jungiklis lieka |[JUNGTOJE
padétyje).

»~-Monitor” ekrane pradeda mirkséti uzrasas OIL (alyva) ir uzsidega
ALYVOS PERSPEJIMO / PATIKROS indikatorius.

Jei, paspaudus VARIKLIO UZVEDIMO mygtuka arba patraukus starterio
rankena, i$sijungia variklis arba ima $viesti ALYVOS PERSPEJIMO /
PATIKROS indikatorius, prie$ ieSkodami problemy kitur patikrinkite
variklio alyvos lygj (zr. p. 54).

Net ir jpylus | variklj alyvos, generatorius i§ naujo nepaleidziamas, kol
neatstatomas ALYVOS PERSPEJIMO / PATIKROS indikatorius. Norint
atstatyti ALYVOS PERSPEJIMO / PATIKROS indikatoriy, reikia pasukti
PAGRINDIN| jungiklj ISJUNGTA padetj, jpilti reikiama alyvos kiekj (zr.
p. 54) ir pasukti PAGRINDIN] jungiklj atgal | [JUNGTA padéti.

Jei pradeda mirkséti ALYVOS PERSPEJIMO / PATIKROS indikatorius,
pasitarkite su savo techninés priezitros atstovu.

ALYVOS PERSPEJIMO / PATIKROS INDIKATORIUS (RAUDONAS)

@ [ =/

(il 2:vA 3:irpm YIEm

1

Mirksi uzrasas OIL (alyva)

-
-
- -

-

A

4~ -4
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~i-Monitor”

«i-Monitor” — tai naudotojo sasaja, leidzianti operatoriui perzidreti (veikiant
generatoriui) bendraja veikimo trukme, generatoriaus iSeiga, variklio
apsukas, akumuliatoriaus jtampg ir klaidy pranesimus. Skirtingus rodymo
rezimus galima pasirinkti paspaudziant ,i-Monitor” mygtuka.

~i-Monitor” paleidimo metu

Paleidimo metu ,i-Monitor” ekranas ir visi trys indikatoriai viena karta
kartu mirkteli. Taip galima patikrinti ,i-Monitor” ekrano ir visy trijy
indikatoriy bikle. Veikiant generatoriui, zaliasis ISVADO indikatorius ir
+~1-Monitor” ekranas lieka Sviesti.

Ekrano foninio apsvietimo mirkséjimas
Jei raktelis ilgiau nei 30 sekundziy paliekamas padétyje |J. ir variklis
neuzsiveda, pradeda mirkséti ekranas.

«i-Monitor” ekranas

«~1-Monitor” ekranas padalintas | dvi dalis. Vieno skaitmens ekrane
rodomas ,i-Monitor” rezimas, (1-4). Keturiy skaitmeny ekrane
pateikiamos keturios rezimo vertés arba suaktyvinti klaidy praneSimai.

~i-Monitor” 1 rodymo rezimas — bendrasis darbo valandu skaicius
Siuo rezimu nurodomas bendrasis generatoriaus darbo valandy
skaicius. Veikiant generatoriui, bendroji veikimo trukmeé didéja. Jei
bendroji veikimo trukmé nesiekia vienos valandos, skaitiniame ekrane
rodomas ,0”. Jei veikimo trukmeé yra valanda ar daugiau, ekrane
rodoma ,1“, ,2" ar atitinkamai daugiau. Generatoriaus techninés
priezitros grafikas priklauso nuo rodomos bendrojo veikimo trukmés.

VIENO SKAITMENS #i-MONITOR” MYGTUKAS

EKRANAS

(il 2:VvA Jirpm YiER

KETURIY SKAITMENUY
EKRANAS
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~i-Monitor” 2 rodymo rezimas — galia

Siuo rezimu ekrane rodoma apytikslé generatoriaus galia. Galia
iSreiSkiama VA (voltamperais). Rodoma galios verté néra tiksliai
matuojama, todél ja reikia traktuoti tik kaip atskaitg. Kol prie
generatoriaus neprijungiama apkrova, galios verté nerodoma.

(il 2:vA Zirpm YiEw
1
(PRI

~i-Monitor” 3 rodymo rezimas — variklio apsukos
Kai ,i-Monitor” veikia Siuo rezimu, rodomas variklio sukimosi greitis
(aps./min.).

(il 2:vA Jirpm YiEw

«i-Monitor” 4 rodymo rezimas — akumuliatoriaus jtampa
Siuo rezimu indikuojama akumuliatoriaus biklée, verté pateikiama
nuolatinés srovés voltais.

./

-V

——
Y

(B 2ivA Zirpm YiEm

L EEENE
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«i-Monitor” senkan¢io akumuliatoriaus pranesimas

Jei, paspaudus VARIKLIO UZVEDIMO mygtuka, ,i-Monitor” ekrane
pradeda mirkséti uzrasas ,batt”, vadinasi, akumuliatoriaus jtampa yra
per zema, kad galéty veikti variklio elektrinis starteris. Generatoriaus
varikliui uzvesti naudokite rankinj starterj. |kraukite ir patikrinkite
akumuliatoriy (zr. p. 65).

(il 2:vA Jirpm YHiEw

1

Mirksi uzrasas ,batt”

~i-Monitor” sistemos klaidy pranesimai

lvykus generatoriaus sistemos gedimui, ,i-Monitor” ekrane ima mirkseéti
klaidos prane§imas. Valdant sistema nuotoliniu biddu, paspaudus
VARIKLIO UZVEDIMO mygtuka ir palaikius jj ilgiau nei 10 sekundziy,
gali pasirodyti klaidos praneSimas E-O1. Kai rodomas klaidos
praneSimas E-O1, variklis lieka veikti ir iSvesties galia gali biti pastovi.
Automatiskai iSnykus klaidos pranesimui E-O1, atkuriamas jprastas
nuotolinis valdymas. Jei klaidos pranesimas E-O1 automatiskai
neiSnyksta arba jei pasirodo bet kuris kitas klaidos praneSimas,
susisiekite su savo techninés priezilros atstovu.

ALYVOS PERSPEJIMO / PATIKROS INDIKATORIUS

@ [ =/

(*H 2:vA Jirpm I ER

KLAIDOS PRANESIMAS
(Pavyzdys: E-01)
Mirksi ,,E-01”

27

4~ 4

*@%



‘ g%% 3JZ376000.book Page 28 Friday, October 17,2014 11:01 AM g%% ‘

ﬁ VALDYMO ELEMENTAI IR FUNKCIJOS %

Degalu lygio matuoklis

Degaly lygio matuoklis — tai mechaninis jrenginys, matuojantis degaly
lygj bake. Raudonasis indikatorius lange nurodo lygj (tarp pilno ir
tuscio). Kad sistema veikty ilgiau, pradékite su pilnu degaly baku.
Degaly lygj reikia tikrinti generatoriui stovint ant lygaus pagrindo.
Degalus pilkite tik iSjunge variklj ir palauke, kol jis atvés.

)
PILNAS 4P
.

B

TUSCIAS ———»

DEGALU LYGIO MATUOKLIS

28
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AR PASIRUOSE PRADETI?

JUs esate atsakingi uz savo paciy sauga. Jei skirsite Siek tiek laiko
pasiruosti, Zymiai sumazinsite susizalojimo rizika.

Zinios

Perskaitykite ir iSsiaiSkinkite §j vadova. Zinokite, kg atlieka atitinkami
valdymo elementai ir kaip juos valdyti.

Pries pradédami naudotis generatoriumi, susipaZinkite su juo ir jo veikimo
principais. Zinokite, kaip avariniu atveju greitai iSjungti generatoriy.

Jei generatoriy naudojate elektriniams buitiniams prietaisams maitinti,
uztikrinkite, kad jy galia nevir§yty generatoriaus apkrovos rodiklio
(zr. p. 41).

AR JUSY GENERATORIUS PARUOSTAS DARBUI?

Savo paciy saugai bei atitik¢iai aplinkosaugos reglamentams uztikrinti ir
maksimaliai padidinti savo jrangos eksploatacijos trukme, pries
pradédami eksploatuoti generatoriy batinai skirkite Siek tiek laiko jo
bidklei patikrinti. PrieS eksploatuodami generatoriy, bitinai pasalinkite
visas aptiktas problemas arba paprasSykite, kad tai padaryty techninés
prieziGros atstovas.

A|SPEJIMAS

ave—

arba nepaSalinus problemos prie$
pradedant eksploatuoti, gali kilti
gedimas ir jGs galite rimtai susizaloti.

Kiekvieng kartg prie§ eksploatuodami
batinai atlikite parengtines patikras ir
pasSalinkite visas aptiktas problemas.

Siekdami iSvengti galimo gaisro pavojaus, laikykite veikiantj generatoriy
bent 1 metro atstumu nuo pastaty sieny ir kitos jrangos. Salia variklio
nedékite lengvai uZsiliepsnojancdiy daikty.

Prie§ pradéedami vykdyti parengtines patikras, isitikinkite, kad
generatorius stovi ant lygaus ir tvirto pagrindo, o PAGRINDINIS
jungiklis yra padétyje ISJ.

.
- 4~ ~30
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Patikrinkite variklj

¢ Pries§ kiekviena naudojima apzitrékite variklj ir po juo, ar néra benzino
nuotékiy pozymiy.

¢ Patikrinkite variklio alyvos lygj (zr. p. 54). Jei variklio alyvos lygis bus
per Zemas, alyvos perspéjimo sistema iSjungs variklj.

¢ Patikrinkite oro filtrus (zr. p. 57). NeSvards oro filtrai ribos oro srauta
i degaly sistema, mazindami variklio ir generatoriaus nasuma.

¢ Patikrinkite degaly lygij (zr. p. 52). Jei pradésite dirbti su pilnu baku,
pasalinsite arba apribosite bitinybe stabdyti darba ir papildyti benzino
atsargas.

Akumuliatoriaus techninés priezitiros dangtis
Niekada neleiskite generatoriui veikti, kai atidarytas akumuliatoriaus
techninés priezitros dangtis, kadangi variklis ir generatorius veiks prastai.

AKUMULIATORIAUS TECHNINES PRIEZIUROS DANGTIS

. W .
- 4~ ~¢|0
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SAUGIOS EKSPLOATACIJOS ATSARGUMO PRIEMONES

PrieS pradédami eksploatuoti generatoriy pirma karta, perzvelkite skyrius
GENERATORIAUS SAUGA (zr. p. 6) ir PRIES EKSPLOATUOJANT
(zr. p. 29).

Savo saugai uztikrinti neeksploatuokite generatoriaus uzdaroje
patalpoje, pvz., garaze. Generatoriaus iSmetamuyjy dujy sudétyje esama
nuodingo anglies monoksido, kuris gali greitai susikaupti uzdaroje
patalpoje ir sutrikdyti sveikatg ar netgi sukelti mirtj.

A|SPEJIMAS

ISmetamuyjy dujy sudétyje esama
nuodingo anglies monoksido, kurio
pavojingas kiekis gali susikaupti
uzdaroje erdvéje. Kvépuojant anglies
monoksidu, galima netekti samonés
ir zati.

Jokiu bldu neleiskite generatoriui
veikti uzdaroje arba net i$ dalies
uzdaroje erdveéje, kurioje gali bati
Zzmoniy.

Prie§ jungdami prie generatoriaus kintamosios srovés buitinius
prietaisus ar maitinimo kabelj:

¢ Naudokite jZemintus 3 kontakty ilginimo kabelius, jrankius ir buitinius
prietaisus arba jrankius ir buitinius prietaisus su dviguba izoliacija.

¢ Patikrinkite laidus ir kiStukus. Jei jie apgadinti, pakeiskite.

e Uztikrinkite, kad buitinis prietaisas bty geros darbinés buklés.
Sugede buitiniai prietaisai arba maitinimo kabeliai kels elektros
smigio pavojuy.

¢ |sitikinkite, kad jrankio ar buitinio prietaiso galia nevirSija
nominaliosios generatoriaus arba naudojamo lizdo galios.

® Generatorius turi veikti bent 1 metro atstumu nuo pastaty ir kitos
jrangos.

* Nedékite veikiangio generatoriaus | jokia uzdarg konstrukcija.

e Salia variklio nedékite lengvai uZsiliepsnojanéiy daikty.

31
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¢ NevirSykite atskiriems lizdams nurodyto srovés stiprio.

¢ Nemodifikuokite ir nenaudokite generatoriaus kitais tikslais nei
nurodyta ¢ia. Naudodami generatoriy, taip pat laikykités toliau
pateikty nurodymuy.

® Prie iSmetamuyjy dujy vamzdzio nejunkite ilgintuvo.

¢ Jei reikia kabelio ilgintuvo, naudokite patvary, guma padengtg lanksty
kabelj (IEC 245 arba analogiska).

¢ Apribokite kabeliy ilgintuvy ilgj: 60 m, jei kabelio skerspjivio plotas
yra 1,5 mm? ir 100 m, jei kabelio skerspjavio plotas yra 2,5 mm?2. llgi
kabeliy ilgintuvai dél didesnés varzos sumazins panaudojama galios
rodiklj.

¢ Laikykite generatoriy atokiau nuo kity elektros kabeliy ar laidy, pvz.,
komerciniy elektros tiekimo linijy.

Naudojimo daznis

Jei generatoriy naudosite nedaznai ar su pertrikiais (tarp naudojimy praeis
daugiau nei 4 savaités), ?r. skyriaus GENERATORIAUS TECHNINE
PRIEZIURA skirsnj ,Akumuliatoriaus techniné priezitra” (zr. p. 62) ir
skyriuje SANDELIAVIMAS esantj skirsnj ,Degalai” (zr. p. 67), kur rasite
papildomos informacijos apie akumuliatoriy ir degaly gedima.
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VARIKLIO UZVEDIMAS

Siekdami iSvengti galimo gaisro pavojaus, laikykite veikiantj generatoriy
bent 1 metro atstumu nuo pastaty sieny ir kitos jrangos. Salia variklio
nedeékite lengvai uzsiliepsnojanciy daikty.

¢ Jei Sis generatorius veiks maZesniu nei 1 metro atstumu nuo pastaty
ar kity kliaciy, jis gali perkaisti ir sugesti.

e Siekiant uZtikrinti tinkama ausinima, virs generatoriaus ir aplink ji reikia
palikti bent 1 metra tuscios erdveés.
Pasirdpinkite, kad visos ausinimo angos bdty atviros ir jose nebuty
Siuksliy, purvo, vandens ir pan. Ausinimo angos jrengtos valdymo
skydelyje ir generatoriaus dugne. Jei ausinimo angos bus uZblokuotos,
generatorius gali perkaisti ir gali bati apgadintas variklis, inverteris arba
apvijos.

Zr. skirsnji SAUGIOS EKSPLOATACIJOS ATSARGUMO PRIEMONES i$
p. 31ir 9t|ikite patikras, pateiktas skirsnyje AR JUSY GENERATORIUS
PARUOSTAS DARBUI? (zr. p. 29).

Zr. KINTAMOSIOS SROVES NAUDOJIMAS (p. 39), kur aprasomas
apkrovos prijungimas prie generatoriaus.

1.Uztikrinkite, kad visi buitiniai prietaisai bty atjungti nuo kintamosios
sroves lizdy.
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2.Perjunkite ekodroselio jungikli EKODROSELIO JUNGIKLIS
i ISJUNGTA padétj, nes kitaip
iSilimui prireiks daugiau laiko.
Jei norite naudoti ekodroselio
sistema, varikliui paSilus
2-3 minutes perjunkite
ekodroselj | [JUNGTA padét;.

3.Pasukite PAGRINDIN] jungiklj
i IJUNGTA padét;.

4 .Paspauskite ir atleiskite
VARIKLIO UZVEDIMO mygtuka.
VARIKLIO UZVEDIMO mygtukas
veikia 5 sekundes. UzZsivedus
varikliui, starteris automatiskai
iSsijungia.

Jei variklis neuzsiveda, palaukite
bent 10 sekundziy ir tik tada vél
jjunkite starter;j.

VARIKLIO UZVEDIMO MYGTUKAS

Nepalikite PAGRINDINIO jungiklio [JUNGTOJE padétyje, kai
generatorius neveikia, nes kitaip iSseks akumuliatorius. Pasukite
PAGRINDIN] jungiklj | ISJUNGTA padétj, jei ketinate jrenginio
nenaudoti.
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5.

.

A

e Kai akumuliatoriaus jtampa
blna per Zema starterio
varikliui pasukti, panaudokite
rankinj starterj.

a. Pasukite PAGRINDIN]
jungiklj | [JUNGTA padét;.

b. Atidarykite deSinjjj
techninés priezidros dangtj,
pasukdami jo sklastj pries
laikrodZio rodykle.

c. Lengvai traukite starterio
rankena, kol pajusite
pasiprieSinima, tada
smarkiai truktelkite rodyklés
kryptimi taip, kaip parodyta.

® Traukdami starterio
rankena, nevirSykite
20 laipsniy nuo
horizontalios padéties.

® Neleiskite starterio
rankenai trenktis | variklj.
GraZinkite ja Svelniai, kad
nesugadintuméte
starterio.

® Neleiskite starterio trosui
trintis | generatoriaus
korpusa, nes kitaip jis
pernelyg greitai susidéves.

d. Uzdarykite desSinjjj techninés
priezidros dangtj, pasukdami
jo sklastj pagal laikrodzio
rodykle.

Jei norite naudoti ekodroselio
sistema, varikliui paSilus

ekodroselj | [JUNGTA padét;.

ﬁ%

9 ~
S~

2-3 minutes perjunkite ISJ. %

PAGRINDINIS JUNGIKLIS

STARTERIO RANKENA

EKODROSELIO JUNGIKLIS

oA |
LA
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VARIKLIO ISJUNGIMAS

Jei reikia skubiai iSjungti variklj, paprasciausiai pasukite PAGRINDIN]|
jungiklj i ISJUNGTA padét;.
Normaliomis salygomis atlikite toliau nurodytg procedira.

1.Pasukite PAGRINDIN] jungiklj
i ISJUNGTA padeti.

o ] o PAGRINDINIS JUNGIKLIS
2. Atjunkite visus buitinius
prietaisus nuo generatoriaus kintamosios srovés lizdy.

3.Jei veikimui lygiagrec€iai sujungti du generatoriai, iSjunge variklius
atjunkite veikimo lygiagreciai kabelj, jei neketinate tgsti veikimo
lygiagreciai.

VEIKIMO LYGIAGRECIAI KOMPLEKTAS
(pasirinktiné jranga)

ﬁ%
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VARIKLIO UZVEDIMAS NUOTOLINIO VALDYMO PULTELIU
(pasirinktiné dalis)

1.Pasukite generatoriaus PAGRINDIN] jungiklj | [JUNGTA padét;.

Ui

N

PAGRINDINIS JUNGIKLIS

2.Pasukite nuotolinio valdymo pultelio PAGRINDIN| jungiklj j [JUNGTA

padétj.
3.Paspauskite ivr atleiskite VARIKLIO UZVEDIMO mygtuka.
VARIKLIO UZVEDIMO mygtukas veikia b sekundes. UzZsivedus

varikliui, starteris automatiskai iSsijungia.
UZsivedus varikliui, jsijungia pagalbiné lemputé.

Jei variklis neuzsiveda, palaukite bent 10 sekundziy ir tik tada veél
jjunkite starter;j.

. . VARIKLIO UZVEDIMO MYGTUKAS
PAGALBINE LEMPUTE

e

PAGRINDINIS
JUNGIKLIS

i
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VARIKLIO ISJUNGIMAS NUOTOLINIO VALDYMO PULTELIU
(pasirinktiné dalis)

1.Pasukite nuotolinio valdymo pultelio PAGRINDIN]| jungiklj i ISJUNGTA
padétj.

PAGRINDINIS I b =
JUNGIKLIS
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KINTAMOSIOS SROVES NAUDOJIMAS

Jei naudojate du ar daugiau buitiniy prietaisy, prijunkite RCBO (likutinés
sroves jungtuva su apsauga nuo perkrovos), kuris galéty aptikti 30 mA
iZzeminimo trikties srove ir nutraukty maitinima grei¢iau nei per

0,4 sekundés, jei iSvesties sroveés stipris vir§yty 30 A.

Prie$ naudojima laikykités visy RCBO gamintojo pateikty nurodymy.

BUITINIAI
PRIETAISAI

GENERATORIUS BUITINIAI PRIETAISAI | GENERATORIUS f‘.?ﬁgﬁ

Jungimas su vienu RCBO Jungimas su dviem RCBO

Jei buitinis prietaisas ima veikti nenormaliai, sulétéja ar staiga sustoja,
nedelsdami jj iSjunkite. Atjunkite buitinj prietaisa ir nustatykite, ar
problema susijusi su buitiniu prietaisu, ar vis délto buvo vir§yta
nominalioji generatoriaus apkrova.

Dél Zymios perkrovos, kai ima nuolat Sviesti raudonasis PERKROVOS
PAVOJAUS SIGNALO indikatorius, generatorius gali sugesti. Dél ribinés
perkrovos, kai laikinai jsijungia raudonasis PERKROVOS PAVOJAUS
SIGNALO indikatorius, gali sutrumpéti generatoriaus eksploatacija.

1.Uzveskite variklj ir ISVADO INDIKATORIUS (ZALIAS)
patikrinkite, ar uzsidega
ISVADO indikatorius.

4
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2.Prijunkite buitinj prietaisa.
Daugeliui varikliniy buitiniy
prietaisy paleidimo metu reikia
daugiau galios nei nurodo jy
nominalioji galia.

KISTUKAS

Generatoriaus perkrovos atveju, jvykus trumpajam jungimui prijungtame
buitiniame prietaise arba perkaitus inverteriui, |[SIJUNGIA raudonasis
PERKROVOS PAVOJAUS SIGNALO indikatorius. Raudonasis PERKROVOS
PAVOJAUS SIGNALO indikatorius lieka Sviesti ir po mazdaug penkiy
sekundziy nutraukiamas elektros tiekimas | prijungtg (-us) buitinj (-us)
prietaisa (-us), o Zaliasis ISVADO indikatorius isijungia. I§junkite variklj ir
iSsiaiSkinkite problema.

Nustatykite, ar priezastis — trumpasis jungimas prijungtame buitiniame
prietaise, perkrova, ar perkaitgs inverteris. PaSalinkite problemg ir
paleiskite generatoriy i$§ naujo.

Prie§ prijungdami buitinj prietaisa prie generatoriaus, |sitikinkite, kad jis
tinkamai veikia ir jo galia nevirSija generatoriaus galios. Tada paleiskite
generatoriy ir prijunkite buitinio prietaiso maitinimo kabel;.

Paleidus elektros variklj, gali jsijungti raudonasis PERKROVOS
PAVOJAUS SIGNALO indikatorius. Tai normalu, jei raudonasis
PERKROVOS PAVOJAUS SIGNALO indikatorius ISSIJUNGIA po
mazdaug penkiy sekundziy. Jei raudonasis PERKROVOS PAVOJAUS
SIGNALO indikatorius lieka SVIESTI, pasikonsultuokite su savo
techning priezidrg atliekanciu atstovu.

" L
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Kaip naudoti kintamaja srove
Prie§ jungdami prie generatoriaus buitinj prietaisg ar maitinimo kabel;:

e Uztikrinkite, kad jis blity geros darbinés biklés. Sugede buitiniai
prietaisai arba maitinimo kabeliai kels elektros smigio pavojy.

¢ Jei buitinis prietaisas ima veikti nenormaliai, sulétéja ar staiga
sustoja, nedelsdami jj iSjunkite. Atjunkite buitinj prietaisa ir
nustatykite, ar problema susijusi su buitiniu prietaisu, ar vis délto
buvo virSyta nominalioji generatoriaus apkrova.

Daugeliui buitiniy prietaisy variklio paleidimo metu reikia daugiau galios
nei nurodo jy nominalioji galia.

Isitikinkite, kad nominalioji jrankio ar buitinio prietaiso galia nevirsija
didziausios generatoriaus galios.

Maksimali galia:
7,0 kVA

NevirSykite nepertraukiamo veikimo nominaliosios galios.
Nominalioji galia:

5,6 kVA

Abiem atvejais bdtina atsizvelgti | visy prijungty prietaisy bendros galios
reikalavimus (VA). Buitiniy prietaisy ir elektriniy jrankiy gamintojai elektros
rodiklius paprastai pateikia Salia modelio ar serijos numerio.

Zymiai virsijus perkrovos riba, atsidaro grandinés saugiklis. NeZymiai
perkrovus generatoriy, grandinés apsauga gali NEISJUNGTI, tadiau taip
trumpés generatoriaus eksploatacija.

41
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KINTAMOSIOS SROVES NAUDOJIMAS SUJUNGUS LYGIAGRECIAI

Prie§ prijungdami buitinj prietaisa prie bet kurio generatoriaus,
isitikinkite, kad buitinis prietaisas veikia tinkamai ir jo galia nevirsija
lizdo galios.

Daugeliui varikliniy buitiniy prietaisy paleidimo metu reikia daugiau
galios nei nurodo jy nominalioji galia. Paleidus elektros variklj, gali
isijungti raudonasis PERKROVOS PAVOJAUS SIGNALO indikatorius.
Tai normalu, jei raudonasis PERKROVOS PAVOJAUS SIGNALO
indikatorius ISSIJUNGIA per 5 sekundes. Jei raudonasis PERKROVOS
PAVOJAUS SIGNALO indikatorius lieka SVIESTI, pasikonsultuokite su
savo technine priezilirg atliekanc¢iu atstovu.

Sujungus lygiagrediai, ekodroselio jungiklis abiejuose generatoriuose
turi biti toje pacioje padétyje.

1.Prijunkite veikimo lygiagreciai kabelj tarp dviejy EU70is generatoriy,
laikydamiesi instrukcijy, pateikty kartu su veikimo lygiagreciai
komplektu.

VEIKIMO LYGIAGRECIAI KOMPLEKTAS
(pasirinktiné jranga)

2.Pvaleiskite abiejy generatoriy variklius ir patikrinkite, ar |SIJUNGIA abu
ISVADO indikatoriai (zali).

3.Pagal instrukcijas, pateiktas veikimo lygiagreciai komplekte, prijunkite
buitinj prietaisa.

4.ljunkite buitinj prietaisa.
42 é%
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Jei generatoriai perkraunami (zr. p. 45) arba jei prijungtame buitiniame
prietaise jvyksta trumpasis jungimas, sijungia raudonieji PERKROVOS
PAVOJAUS SIGNALO indikatoriai. Raudonieji PERKROVOS PAVOJAUS
SIGNALO indikatoriai lieka Sviesti ir po mazdaug penkiy sekundziy
nutraukiamas elektros tiekimas | prijungta (-us) buitinj (-us) prietaisa (-us),
o zalieji ISVADO indikatoriai i$sijungia. I$junkite abu variklius ir istirkite
problema.

Nustatykite, ar prieZzastis — trumpasis jungimas prijungtame buitiniame
prietaise, ar perkrova. Pasalinkite problemg ir paleiskite generatorius i$
naujo.

43
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Kaip naudoti kintamaja srove sujungus lygiagreciai

Norint padidinti siloma galig, galima naudojantis veikimo lygiagreciai
komplektu (pasirinktiné jranga) lygiagreciai sujungti du EU70Qis
generatorius.

Vykdykite instrukcijas, pateiktas su veikimo lygiagreciai komplektu.
Prie§ jungdami prie generatoriaus buitinj prietaisg ar maitinimo kabelj:

e Uztikrinkite, kad jis blty geros darbinés biklés. Sugede buitiniai
prietaisai arba maitinimo kabeliai kels elektros smiugio pavojy.

¢ Jei buitinis prietaisas ima veikti nenormaliai, sulétéja ar staiga
sustoja, nedelsdami jj iSjunkite. Atjunkite buitinj prietaisg ir
nustatykite, ar problema susijusi su buitiniu prietaisu, ar vis délto
buvo vir§yta nominalioji generatoriaus apkrova.

¢ Jokiu bidu nejunkite skirtingy generatoriy modeliy.

¢ EU70is jungimui lygiagreciai su kitu EU70is modelio generatoriumi
naudokite tik ,Honda” patvirtinta veikimo lygiagreciai komplekta
(pasirinktiné jranga).

¢ Jokiu bidu neprijunkite ir neatjunkite veikimo lygiagreciai kabelio, kai
generatorius veikia.

¢ Norint naudotis vienu generatoriumi, reikia atjungti veikimo
lygiagreciai kabelj nuo abiejy generatoriy.

44
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Daugeliui buitiniy prietaisy variklio paleidimo metu reikia daugiau galios
nei nurodo jy nominalioji galia.

Isitikinkite, kad nominalioji jrankio ar buitinio prietaiso galia nevirsija
didziausios generatoriaus galios.

Maks. lygiagretaus darbo galingumas:

14,0 kVA (laikykités veikimo lygiagreciai komplekto galios apribojimo
instrukcijos).

NevirSykite nepertraukiamo veikimo nominaliosios galios.
Nominalioji galia veikiant lygiagredciai:

11,0 kVA (laikykités veikimo lygiagreciai komplekto galios apribojimo
instrukcijos).

Abiem atvejais batina atsizvelgti | visy prijungty prietaisy bendros galios
reikalavimus (VA). Buitiniy prietaisy ir elektriniy jrankiy gamintojai elektros
rodiklius paprastai pateikia Salia modelio ar serijos numerio.

Dél Zymios perkrovos, kai ima nuolat Sviesti raudonasis PERKROVOS
PAVOJAUS SIGNALO indikatorius, generatorius gali sugesti. Dél ribinés
perkrovos, kai laikinai jsijungia raudonasis PERKROVOS PAVOJAUS
SIGNALO indikatorius, gali sutrumpéti generatoriaus eksploatacija.
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EKODROSELIO SISTEMA

Kai jungiklis yra [JUNGTOJE padétyje, sumazéjus apkrovai ar jg
atjungus variklio apsukos automatiskai sumazinamos. Vél jjungus arba
prijungus buitinius prietaisus, grazinamos apkrovai maitinti tinkamos
variklio apsukos. ISJUNGTOJE padétyje ekodroselio sistema neveikia.

Prijungus prie generatoriaus daug paleidimo galios reikalaujantj buitinj
prietaisg, variklis gali nepasiekti jprasty darbiniy apsuky. Pasukite
ekodroselio jungiklj j ISJUNGTA padéti ir prijunkite buitinj prietaisa prie
generatoriaus. Jei variklis vis tiek nepasiekia jprasty darbiniy apsukuy,
patikrinkite, ar buitinis prietaisas nevirSija generatoriaus nominaliosios
galios.

Jei vienu metu prijungiami daug elektros energijos sunaudojantys
jtaisai, perjunkite ekodroselio jungiklj | ISJUNGTA padétj, kad
sumazintumeéte jtampos pokydcius.

Ekodroselio sistema neefektyvi naudojant su buitiniais prietaisais ar

irankiais, kuriems reikia tik momentinés galios. Jei jrankj arba buitinj
prietaisa reikia greitai [JJUNGTI ir ISJUNGTI, ekodroselio jungiklis turi
bati ISJUNGTOJE padétyje.

EKODROSELIO JUNGIKLIS
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BUDEJIMO REZIMAS

Prijungimas prie pastato elektros sistemos

Irenginj budéjimo rezimu prie pastato elektros sistemos turi prijungti
kvalifikuotas elektrikas. Jungtis turi izoliuoti generatoriaus galig nuo
elektros tinkly ir atitikti galiojanéius jstatymus bei elektros kodeksus.

A|SPEJIMAS

Dél netinkamo prijungimo prie pastato
elektros sistemos gali susidaryti
griztamoji srove i$ generatoriaus

| elektros tiekimo linijas.

Tokia griztamoji elektros srové gali
uzmusti tiekimo bendroveés
darbuotojus ar kitus asmenis,
palietusius linijas elektros tiekimo
trikio metu, o atkdrus elektros
tiekima generatorius gali sprogti,
uzsiliepsnoti ar sukelti gaisra.

Prie§ jungdami prie elektros tinklo,
bitinai pasitarkite su elektros tiekimo
specialistais arba kvalifikuotu
elektriku.

Atskirose teritorijose jstatymai reikalauja registruoti generatorius
vietinéje elektros tinkly bendrovéje. Atitinkamas registravimo ir
eksploatacijos procediras rasite vietiniuose reglamentuose.

Sisteminis jzeminimas
Siame generatoriuje jdiegta sisteminio jZeminimo grandiné, jungianti
generatoriaus rémo komponentus su jZeminimo kontaktais kintamosios

sroveés iSvesties lizduose. Sistemos jZeminimo grandiné néra sujungta
su kintamosios srovés neutraliuoju laidu.

47
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Specialieji reikalavimai

Generatoriaus naudojimo paskirciai gali bati taikomi jvairds jstatymai,
vietiniai kodeksai ar potvarkiai. Pasitarkite su kvalifikuotu elektriku,
elektros sistemy inspektoriumi arba jgaliotaja vietine reguliavimo
agentura.

e Atskirose teritorijose reikalaujama registruoti generatorius vietingje
elektros tinkly bendrovéje.

¢ Jei generatorius naudojamas statybvietéje, gali biti papildomy
reikalavimuy, kuriy gali reikéti paisyti.

ﬁ}
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TECHNINES PRIEZIDROS SVARBA

Tinkamai atliekama techniné prieziGra yra esminé salyga, kad jrenginys
veikty saugiai, taupiai ir sklandziai. Be to, tai leidzia sumazinti oro tarsa.

Siekiant padéti jums tinkamai rdpintis generatoriumi, tolesniuose
puslapiuose pateiktas techninés priezitros darby grafikas, reguliariy
patikry proceddros ir paprastos techninés prieziiros proceduros
naudojant bazinius rankinius jrankius. Kitus techninés prieziGros darbus,
kurie yra sudétingesni ar reikalauja specialiy jrankiy, geriau patikéti
profesionalams, pvz., ,Honda” technikui ar kitam kvalifikuotam
mechanikui.

Techninés priezitros darby grafikas galioja eksploatuojant jrenginj
normaliomis sglygomis. Jei ketinate eksploatuoti savo generatoriy
nejprastomis salygomis, pvz., esant nuolatinei didelei apkrovai,
aukstoje temperatiroje ar dulkétoje aplinkoje, dél jasy individualiems
poreikiams ir naudojimo paskirciai pritaikyty rekomendacijy kreipkités
| savo techninés priezituros atstova.

A |SPEJIMAS

Netinkama techniné priezitra ar prie$
pradedant dirbti nepas$alinta
problema gali sukelti gedima, dél
kurio jas galite rimtai susizaloti ar
netgi zGti.

Visada vadovaukités tikrinimo ir
techninés priezidros
rekomendacijomis bei grafikais,
pateiktais savininko vadove.

Atminkite, kad jlsy jgaliotasis techning prieziura atliekantis ,Honda”
atstovas geriausiai iSmano jasy generatoriy ir turi visag jranga, reikalingg
jam prizidréti ir remontuoti.

Kad uztikrintumeéte auk$ciausig kokybe ir didziausig patikimuma,
naudokite tik naujas originalias ,Honda” dalis (ar jy atitikmenis), skirtas

remonto ar keitimo darbams atlikti.
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TECHNINES PRIEZIDROS SAUGA

Toliau pateiktos svarbiausios saugos atsargumo priemonés. Vis délto
mes negalime jspéti jus apie kiekvienag jmanoma pavojy, kuris gali iskilti
atliekant techninés priezitros darbus. Tik jis patys galite nuspresti, ar
atlikti konkrecig uzduotji.

A|SPEJIMAS

Tinkamai nevykdant techninés
priezidros instrukcijy ir nepaisant
atsargumo priemoniy, galima sunkiai
susizaloti ar netgi z{ti.

Visada vadovaukités proceddromis ir
atsargumo priemonémis, pateiktomis
savininko vadove.

Saugos atsargumo priemonés

Prie$ pradédami vykdyti techninés priezilros ar remonto darbus, bitinai
iSjunkite variklj. Taip paSalinsite kelis potencialius pavojus:

—Apsinuodijimo anglies monoksidu nuo variklio iSmetamuju dujuy.
Eksploatuokite lauke, atokiai nuo langy ir dury.

—Nudegimuy nuo jkaitusiy daliy.

Pries§ liesdami variklj ar dujy iSmetimo sistema, leiskite jiems atvesti.
—Susizeidimo judanc¢iomis dalimis.

Neleiskite varikliui veikti, nebent tai nurodyta instrukcijose.

* Prie§ pradédami perskaitykite instrukcijas ir jsitikinkite, kad turite
reikiamy jrankiy ir jgadziy.

¢ Gaisrui ar sprogimui iSvengti dirbdami su benzinu bikite atsargas.
Dalims valyti naudokite tik lengvai neuzsiliepsnojancius tirpiklius (ne
benzing). Salia daliy, susijusiy su degalais, neturi bati rikstanéiy
cigareciy, kibirk§¢iy ir ugnies.
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TECHNINES PRIEZIUROS GRAFIKAS

REGLVJL_IARIOS TECHNINES Kie-
PRIEZIUROS LAIKOTARPIS (3) kviena Pirma Kas Kas Kas
PUNKTAS ménesj | 3 méne- | 6 méne- metus | Pus-
I X . karta . . .
Atlikite kas nurodytg ménesiy naudo- ar po sius ar sius ar arba lapis
skaiciy arba darbo valandy . 20 val. | 50 val. 100 val. | 300 val.
intervalg (kas pirmiau). Jant
Variklio alyva Patikrinti lygj o 54
Pakeisti o [¢) 55
Oro filtras Patikrinti o} 57
I1Svalyti o (1) 58
Pakeisti o (¥*) 57
UZdegimo Zvakeé Pat|kr|n.t| |r. o 59
sureguliuoti
Pakeisti o 59
Kibirk§¢iy gaudiklis ISvalyti o 61
Voztuvy prosvaisa Patikrinti ir
sureguliuoti °(2) -
Degimo kamera I18valyti Kas 1 000 val. (2) —
Degaly bakas ISvalyti Kas 2 metus ar 1 000 val. (2) —
Degaly filtras Pakeisti Kas 2 metus ar 1 000 val. (2) (4) -
Degaly vamzdelis Patikrinti Kas 2 metus (prireikus pakeisti) (2) (4) —
PASTABA:

(*) Pakeisti tik popierinio elemento tipa.

(1) Jei dirbate dulkétoje aplinkoje, techning priezitrg vykdykite dazniau.

(2) Siuos elementus turi prizidréti jusy techninés prieZitros atstovas, nebent jds turite atitinkamy
jrankiy ir gerai iSmanote technika. Techninés prieziGros procedras rasite ,Honda” serviso vadove.

(3) Jei naudojate komerciniais pagrindais, registruokite eksploatavimo valandas, kad tinkamai
nustatytuméte techninés prieziGros intervalus.

(4) Degaly filtro ar reguliatoriaus guminése jvorése atsiradus jtrikimy, pakeiskite dalis naujomis.

esantis katalizatorius gali prarasti efektyvuma.
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DEGALUY PILDYMAS

ISjunge variklj patikrinkite degaly lygio matuoklj. Jei degaly lygis per
zemas, ipilkite degaly.

A|SPEJIMAS

Benzinas labai lengvai uzsiliepsnoja ir
gali sprogti.

Dirbdami su degalais, galite sunkiai
apdegti ar rimtai susizaloti.

¢ |Sjunkite variklj ir pasirtpinkite,
kad Silumos Saltiniai, kibirkStys ir
liepsna baty atokiai nuo jo.

® Degalus tvarkykite tik lauke.

* Nedelsdami iSvalykite iSsiliejusius
degalus.

Degalai gali paZeisti daZus ir plastikines dalis. Pildami | baka degalus,
stenkités jo neislieti. Garantija negalioja gedimams, kuriuos sukélé
iSsilieje degalai.

Pilkite degalus gerai védinamoje vietoje, prie§ uzvesdami variklj. Jei
variklis veiké, leiskite jam atvésti. Stenkités pildami neislieti degaly.
Neperpildykite degaly bako vir§ degaly filtro virSutiniosios lygio Zymos
(raudona).

Jokiu badu nepilkite degaly pastate, kur degaly garai gali pasiekti
liepsna ar kibirkstis. Laikykite benzing atokiai nuo buitiniy prietaisy
pagalbiniy uzdegikliy, kepsniniy, elektriniy buitiniy prietaisy, elektriniy
jrankiy ir pan.

ISlieti degalai ne tik kelia gaisro pavojy: jie dar ir kenkia gamtai.
Nedelsdami iSvalykite iSsiliejusius degalus.
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DEGALUY BAKO DANGTELIS

DEGALUY
FILTRAS

PILNAS —= @ /
JieCx

TUSCIAS —»

DEGALU LYGIO
MATUOKLIS VIRSUTINIO LYGIO ZYMA (RAUDONA)

Pripyle degaly, gerai uzsukite degaly bako dangtel.
REKOMENDACIJOS DEL DEGALUY

Sis variklis yra sertifikuotas naudoti su bedviniu benzinu, kurio oktaninis
skaicius yra 89 ar didesnis.

Naudokite tik beSvinj benzing, nes kitaip dings katalizatoriaus
efektyvumas ir bus neigiamai paveikta iSmetamuyjy dujy emisija.

Niekada nenaudokite pasenusio ar uzter$to benzino arba alyvos /
benzino misinio. Neleiskite | degaly baka patekti neSvarumams ar
vandeniui.

Galima naudoti jprasta besvinj benzina, kurio sudétyje yra ne daugiau
kaip 10 % etanolio (E10) arba 5 % metanolio (pagal tdrj). Be to,
metanolio sudétyje turi bati tirpikliy ir antikoroziniy priedy.

Naudojant degalus, kuriy sudétyje esancio etanolio ar metanolio kiekis
virSija nurodytajj pirmiau, gali bGti sudétinga uzvesti variklj ir (arba) Kkilti
nasumo problemy. Be to, gali bati pazeistos metalinés, guminés ir
plastikinés degaly sistemos dalys.

Garantija negalioja gedimams, sukeltiems naudojant degalus, kuriy
sudétyje esancio etanolio ar metanolio kiekis procentais virSija
nurodytajj pirmiau arba degalus, kuriy sudétyje yra Svino.

Jei jusy jranga bus naudojama nedaznai, prasome vadovautis skyriaus
SANDELIAVIMAS skirsniu apie degalus (Zr. p. 67), kuriame pateikiama
papildomos informacijos apie degaly gedima.
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VARIKLIO ALYVOS LYGIO PATIKRA

ISjunge variklj ir pastate generatoriy ant lygaus pagrindo, patikrinkite
variklio alyvos lygi.

1. Atidarykite deSinjjj techninés priezitGros dangtj, pasukdami jo sklastj
prie$ laikrodzio rodykle.

2.Nuimkite alyvos jpylimo angos dangtelj.

3.Patikrinkite alyvos lygij. Jei jis nesiekia virSutinés ribos, jpilkite
rekomenduojamos alyvos (zr. p. 56) iki alyvos jpylimo kaklelio
virSutinés ribos.

4. Tvirtai sumontuokite alyvos jpylimo angos dangtelj.
5.Uzdarykite deSinjjj techninés priezitros dangtj, pasukdami jo sklgstj

pagal laikrodzio rodykle.

ALYVOS |PYLIMO ANGOS DANGTELIS

VIRSUTINE
RIBA

ALYVOS IPYLIMO KAKLELIS

Alyvos perspéjimo sistema automatiskai sustabdo variklj pries alyvos
lygiui nukrentant Zzemiau saugios ribos. Vis délto, siekiant iSvengti
netikéto iSsijungimo nepatogumy, batina reguliariai tikrinti alyvos lygj.
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VARIKLIO ALYVOS KEITIMAS

Kad visa alyva greitai iStekéty, iSpilkite ja neatvésus varikliui.

1.Atidarykite deSinjji techninés priezitros dangtj, pasukdami jo sklastj
prie$ laikrodzio rodykle.

2.Pasiekite po generatoriumi ir nuimkite juodajj guminj sandariklj, esantj
po alyvos iSleidimo kams&giu.

3.Padékite po generatoriumi tinkama tara, kad | jg sutekéty panaudota
alyva.

4 .Nuimkite alyvos jpylimo angos dangtel;.

5.Nuimkite alyvos iSleidimo kamstj bei sandarinimo poverzle ir leiskite
alyvai visiSkai iStekeéti.

6.Grazinkite alyvos iSleidimo kamstj ir nauja sandarinimo poverzle
atgal. Gerai prisukite kamstj.

7.Pasiekite po generatoriumi ir sumontuokite juodajj guminj sandariklj
atgal.

Netinkamai utilizuota variklio alyva gali pakenkti aplinkai.

Jei keiciate alyva patys, tinkamai utilizuokite panaudota alyva. Surinkite
Ja | sandaria tara ir nugabenkite | perdirbimo centra. NeiSmeskite jos
kartu su Siukslemis ir neispilkite ant Zemés ar | kanalizacija.

8.Generatoriui stovint lygioje padetyje, jpilkite rekomenduojamos
alyvos (zr. p. b6) iki alyvos jpylimo kaklelio virSutinés ribos.

Maksimali alyvos talpa: 1,1 |

9. Tvirtai sumontuokite alyvos jpylimo angos dangteli.
10.UzZdarykite deSinjjj techninés prieziGros dangtj, pasukdami jo sklastj
pagal laikrodzio rodykle.

Padirbe su alyva, nusiplaukite rankas vandeniu su muilu.

JUODAS GUMINIS SANDARINIMO POVERZLE
SANDARIKLIS (pakeisti)
ALYVOS E ‘
IPYLIMO
ANGOS

DANGTELIS

VIRSUTINE
RIBA inpluplngy “guplugd

ALYVOS ISLEIDIMO KAMSTIS
ALYVOS |PYLIMO ANGOS DANGTELIS
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REKOMENDACIJOS DEL VARIKLIO ALYVOS

Alyva yra pagrindinis veiksnys, turintis jtakos variklio naSumui ir
eksploatacijos trukmei.

Naudokite keturtakéiams varikliams skirtg alyva, atitinkancia arba
virSijanc¢ig APl SE ar naujesnés kategorijos (arba analogiskus) reikalavimus.
Batinai patikrinkite APl KATEGORIJOS lipduka ant alyvos taros: jame turi
bGti SE arba naujesnés kategorijos raidés (arba analogiskos).

Bendrai naudoti rekomenduojama SAE 10W-30 alyva. Jei vidutiné
temperatdra jdsy regione nevirSija nurodyto diapazono, galima naudoti
kito klampumo alyva, nurodyta lenteléje.

30
I 5w -30-10w=30

20 -10 O 10 20 30 40°C

APLINKOS TEMPERATURA

Pries naudojima perskaitykite ant alyvos talpyklos pateikiama instrukcija.
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ORO FILTRO TECHNINE PRIEZIURA

1. Atidarykite kairjjj techninés priezitros dangtj, pasukdami jo sklgstj
prie$ laikrodzio rodykle.

2.Atkabinkite oro filtro dang¢io spaustukus, tada nuimkite oro filtro
dangti.
SPAUSTUKAS

POPIERINIS ORO FILTRAS

KREIPTUVAS ‘J
POROLONINIS ORO FILTRAS ORO FILTRO DANGTIS

3.Poroloninis oro filtras:
a. I8 oro filtro dangcio iStraukite poroloninj oro filtra.
b. Patikrinkite, ar poroloninis oro filtras Svarus ir geros baklés.
Jei poroloninis oro filtras neSvarus, nuvalykite ji kaip apraSyta p. 58.
Jei poroloninis oro filtras pazZeistas, pakeiskite jj.
c. Oro filtro dangtyje sumontuokite poroloninj oro filtra.

4. Popierinis oro filtras:
a. Nuimkite kreiptuva.
b. Jei popierinis oro filtras ne$varus, pakeiskite jj nauju.
Nevalykite popierinio oro filtro.

5.Sumontuokite kreiptuva ir oro filtro dangtj atgal.

6.Uzdarykite kairjjj techninés prieziGros dangtji.

Eksploatuojant variklj be oro filtry ar su paZeistais oro filtrais, | variklj

pateks neSvarumy ir jis greitai susideves.
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POROLONINIO ORO FILTRO VALYMAS

UZsiterSes poroloninis oro filtras ribos oro srauta | degaly sistema, dél
ko sumazés variklio galia. Jei eksploatuojate generatoriy labai dulkétoje
vietoje, valykite poroloninj oro filtra filtrg dazniau nei nurodyta
Techninés prieziaros grafike.

1.ISplaukite poroloninj oro filtrg Siltame muiliname vandenyje,
nuskalaukite jj ir leiskite gerai i§dzitti arba nuplaukite lengvai
neuzsiliepsnojandiu tirpikliu ir leiskite iSdziati.

2.|merkite poroloninj oro filtra | Svarig variklio alyva ir nuspauskite
alyvos pertekliy. Jei poroloniniame oro filtre liks per daug alyvos, i$
pradziy uzvedamas variklis dimys.

ISplaukite Nuspauskite ir Panardinkite Suspauskite
iSdZiovinkite i alyva Nesusukite.
Nesusukite.

»@q»@

3.Nuvalykite purva nuo vidinio oro filtro dangcio pavirSiaus drégna
Sluoste. Neleiskite purvui patekti | ortakj, kuris veda | degaly sistema.

58

*@%




‘ g%% 3JZ376000.book Page 59 Friday, October 17,2014 11:01 AM g%% ‘

GENERATORIAUS TECHNINE PRIEZIURA

UZDEGIMO ZVAKES TECHNINE PRIEZIURA
Rekomenduojamos uzdegimo zvakés: BPRG6ES (NGK)

Kad variklis veikty tinkamai, uzdegimo zvakés tarpelis turi bGti tinkamai
sureguliuotas, o uzdegimo zvaké — Svari.

Netinkama uzZzdegimo Zvaké gali sugadinti variklj.

Jei variklis Saltas, prie§ atlikdami techning uzdegimo Zvakeés priezilirg
leiskite varikliui atvesti.

1. Atidarykite kairjjj techninés priezitros dangtj, pasukdami jo sklgstj
prie$ laikrodzio rodykle.

2. Atlaisvinkite dangcio sraigtg ir nuimkite uzdegimo zvakés patikros
dangtelj.

UZDEGIMO ZVAKES PATIKROS DANGTIS

3. Atjunkite uzdegimo zvakés dangtelj ir pasalinkite purva, susikaupusj
aplink uzdegimo Zvake.

4.7vakrakéiu i§imkite uzdegimo Zvake.
ZVAKRAKTIS

UZDEGIMO ZVAKES DANGTELIS
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-

5. Apzidrekite uzdegimo Zvake. SONINIS ELEKTRODAS
Pakeiskite ja, jei susidévéjo
elektrodai, jei ji sugedusi arba jei
jtruko ar jplySo izoliaciné
medZziaga. SANDARINIMO

POVERZLE

6.Vieliniu tarpamaciu iSmatuokite
uzdegimo zvakeés tarpel.
Prireikus pakoreguokite tarpel;,
atsargiai lenkdami Soninj
elektroda.

«——IZOLIACIJA

Tarpelis turi bati:
0,7-0,8 mm

7.|sitikinkite, kad uzdegimo zZvakés sandarinimo poverzlé geros buklés
ir jsriekite uzdegimo Zvake ranka, kad nepersuktumeéte.

8.Isuke uzdegimo zvake, uzverzkite jg Zvakrakc¢iu, kad prispaustumeéte
poverzle.

Jei jrengiate seng uzdegimo Zvake, prisuke ranka paverzkite
1/8-1/4 apsisukimo.

Jei jrengiate naujg uzdegimo zvake, prisuke ranka paverzkite
1/2 apsisukimo.

Laisva uZdegimo Zvake gali perkaisti ir sugadinti variklj.
Per daug priverZus uzdegimo Zvake, gali bati paZeisti cilindro galvutés
sriegiai.

9.Uzdékite uzdegimo zvakés dangtelj.

10.Sumontuokite atgal uzdegimo Zvakés patikros dangtj ir priverzkite
dangcio sraigta.

11.Uzdarykite kairjjj techninés priezitros dangtj.

R .
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KIBIRKSCIU GAUDIKLIO TECHNINE PRIEZIURA

Jei variklis ka tik veiké, duslintuvas bus labai karStas. PrieS pradédami
kibirk§¢iy gaudiklio techning priezidra, leiskite varikliui atvésti.

1.Atsukite du b x 16 mm sraigtus nusklembtomis galvutémis, nuimkite
iSmetamajj vamzdj ir iSimkite kibirks¢iy gaudiklj.

KIBIRKSCIY GAUDIKLIS

ISMETAMASIS
VAMZDIS

S
S

5x 16 mm SRAIGTAI NUSKLEMBTOMIS GALVUTEMIS (2)

2.Sepetéliu pasalinkite anglies apnasas nuo kibirksg¢iy gaudiklio
tinklelio.

Stenkités nepazeisti tinklelio.
Kibirk§¢€iy gaudiklyje neturi bati skyliy ar jtrikimy. Jei kibirk§ciy
gaudiklis pazeistas, jj butina pakeisti.

3.Sumontuokite kibirk$¢iy gaudiklj atvirkStine tvarka nei nuéméte.

0 b
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AKUMULIATORIAUS TECHNINE PRIEZIURA

Jasy generatoriaus variklio jkrovimo sistema veikiant varikliui jkrauna
akumuliatoriy. Vis délto, jei generatorius naudojamas tik periodiskai,
siekiant optimalaus akumuliatoriaus eksploatacijos laikotarpio jj reikia
ikrauti kas ménes;j.

A|SPEJIMAS

Akumuliatoriaus sudétyje yra sieros
ragsties (elektrolito), kuris yra itin
korozinis ir nuodingas. Jei elektrolito
pateks i jisy akis ar ant odos, jis gali
rimtai nudeginti.

Dirbdami Salia akumuliatoriaus,
dévékite apsauginius drabuzius ir
akiy apsauga.

LAIKYKITE AKUMULIATORIY
VAIKAMS NEPASIEKIAMOJE
VIETOJE.

Skubios pagalbos procediiros

Patekus j akis — bent penkiolika minuciy plaukite vandeniu, naudodami
puodelj ar kitg talpykla. (Suslégtasis vanduo gali pazeisti akj.)
Nedelsdami kreipkités | gydytoja.

Patekus ant odos — nusivilkite uzter$tus drabuzius. Nuplaukite oda
dideliu kiekiu vandens. Nedelsdami kreipkités | gydytoja.

Nurijus — iSgerkite vandens arba pieno. Nedelsdami kreipkités | gydytoja.
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Akumuliatoriaus iSémimas

Akumuliatoriaus kontaktuose, gnybtuose ir susijusiuose prieduose
esama $vino ir Svino junginiy. Padirbe nusiplaukite rankas.

1.Pakelkite rankeng aukstyn. Fiksavimo svirtys uzrakins ir uzfiksuos
rankena vietoje.

RANKENA RANKENOS FIKSAVIMO

p&% — SVIRTIS
==
N \

=

2. Atlaisvinkite dangdio sraigtg ir nuimkite akumuliatoriaus techninés
priezidros dangtj.

DANGCIO
SRAIGTAS

'al
AKUMULIATORIAUS TECHNINES PRIEZIUROS DANGTIS
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3.Neigiama (-) akumuliatoriaus kabelj atjunkite nuo neigiamo (-)
kontakto, tada teigiama (+) akumuliatoriaus kabelj atjunkite nuo
teigiamo (+) kontakto.

4. Atkabinkite akumuliatoriaus dirzg nuo generatoriaus apatinio kablio.

AKUMULIATORIAUS DIRZAS

NEIGIAMAS (-) KABELIS

TEIGIAMAS (+) KABELIS

5.18imkite akumuliatoriy.

Sis Zenklas ant akumuliatoriaus rei$kia, kad $io gaminio
negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis.

Netinkamai utilizuotas akumuliatorius yra kenksmingas aplinkai ir
zmoniy sveikatai.
Visada laikykités vietiniy reikalavimy dél akumuliatoriaus utilizavimo.
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GENERATORIAUS TECHNINE PRIEZIURA

Akumuliatoriaus jkrovimas

A|SPEJIMAS

|prastos eksploatacijos metu
akumuliatorius iSskiria sprogias
vandenilio dujas.

Kibirkstis arba liepsna gali sukelti
akumuliatoriaus sprogima, kurio jéga
gali ka nors rimtai suzaloti arba netgi
uzmusti.

Vykdydami akumuliatoriaus
techninés prieziGros darbus,
dévékite apsauginius drabuzius ir
antveidj arba paprasykite juos atlikti
kvalifikuoto mechaniko.

Akumuliatoriaus talpa yra 11,2 Ah. |[krovimo srovés stipris turi siekti
10 % akumuliatoriaus talpos (Ah) rodiklio. Turi bGti naudojamas
akumuliatoriaus jkroviklis, galintis patiekti 1,1 A stiprio srove.

1.Laikydamiesi gamintojo instrukcijy, prijunkite akumuliatoriaus jkroviklj.
2.Palikite akumuliatoriy jkrauti 5—10 valandy.
3.Valgomosios sodos ir vandens tirpalu nuvalykite akumuliatoriaus iSore.

Akumuliatoriaus jrengimas

1.]statykite akumuliatoriy | generatoriy.

2.Pirmiausia prijunkite teigiama (+) kabelj prie akumuliatoriaus
teigiamo (+) kontakto ir gerai uzverzkite varzta.

3.Uzstumkite akumuliatoriaus kontakto dangtelj ant teigiamo (+)
kabelio ir kontakto.

4. Prijunkite neigiama (-) kabelj prie akumuliatoriaus neigiamo
(-) kontakto ir gerai uzverzkite varzta.

5. Pritvirtinkite akumuliatoriaus dirza.

6.Sumontuokite akumuliatoriaus techninés prieziGros dangtj atvirkstine
tvarka nei nuéméte (zr. p. 63).
Niekada neleiskite generatoriui veikti, kai atidarytas akumuliatoriaus

techninés priezilros dangtis, kadangi variklis ir generatorius veiks
_—

- 4~ -4
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SAUGIKLIS
Perdegus saugikliui, starterio variklis neveiks.

Jei perdegé saugiklis, suraskite gedimo priezastj ir prie§ tgsdami
pasalinkite jg. Jei saugiklis perdegé pakartotinai, nutraukite
generatoriaus eksploatacijg ir pasikonsultuokite su savo techninés
prieziQros atstovu.

1.Prie§ tikrindami ar keisdami saugiklj, pasukite PAGRINDIN]| jungiklj
i ISJUNGTA padétj ir istraukite raktelj.

2. Atlaisvinkite dangcio sraigta ir
nuimkite akumuliatoriaus
techninés priezilros dangtj.

DANGCIO
SRAIGTAS

3.Nuimkite saugikliy laikiklio

dangtel;j ir iStraukite saugikli. AKUMULIATORIAUS TECHNINES
PRIEZIDROS DANGTIS

4. Pakeiskite saugiklj kitu to paties saUGIKLIS (15 A) SAUGIKLIS (3 A)
tipo ir rodiklio saugikliu.
Reikalingas saugiklis: 3 A, 15 A

Jokiu badu nenaudokite kito
rodiklio saugiklio nei
nurodytasis. Kitaip rizikuojate
rimtai apgadinti elektros
sistema arba sukelti gaisra.

SAUGIKLIY LAIKIKLIO DANGTELIS

5.Sumontuokite saugikliy laikiklio dangtelj ir akumuliatoriaus techninés
priezidros dangtj atvirkstine tvarka nei nuémeéte (zr. p. 63).
Niekada neleiskite generatoriui veikti, kai atidarytas akumuliatoriaus
techninés priezilros dangtis, kadangi variklis ir generatorius veiks

6;rastai. é
4~ ~¢|0
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® SANDELIAVIMAS

PARUOSIMAS SANDELIUOTI

Kad generatorius veikty sklandziai ir gerai atrodyty, svarbu jj tinkamai

paruosti sandéliuoti. Toliau pateikiami veiksmai padés neleisti ridims ir
korozijai prastinti jisy generatoriaus veikimo ir iSvaizdos, be to, kai vél
norésite naudotis generatoriumi, bus lengviau uzvesti variklj.

Valymas

Nusluostykite generatoriy drégna Sluoste. Generatoriui iSdzitvus,
uzdazykite nusilupusius dazus ir sutepkite plonu alyvos sluoksniu kitas
vietas, kurios gali rldyti.

Degalai

AtsiZvelgiant | regiona, kuriame eksploatuojate jranga, naudojami
degalai gali greitai sugesti ir oksiduotis. Degalai gali sugesti ir
oksiduotis vos per 30 dieny, sugadindami degaly sistema. Susisiekite
su savo techninés prieZidros atstovu ir papraSykite pateikti vietiniy
sandéliavimo rekomendacijy.

Sandéliuojamas benzinas oksiduojasi ir genda. Dél pasenusio benzino
sunkiau uzvesti variklj, be to, jis palieka lipniy liku¢iy, kurie uzkems$a
degaly sistema. Jei sandéliuojamame generatoriuje esantis benzinas
suges, jums gali tekti atlikti degaly sistemos komponenty techning
priezilrg ar net juos pakeisti.

Trukme, kurig benzinas gali biti laikomas degaly bake nepadarydamas
zalos, skiriasi atsizvelgiant | benzino ras§j, laikymo temperatirg bei tai,
ar degaly bakas pilnas. Degaly gedima paspartina nepilname degaly
bake esantis oras. Sandéliuojami labai Siltoje vietoje degalai genda
greiciau. Degalai gali sugesti per kelis ménesius ar net greiciau, jei
pilamas | degaly baka benzinas nebuvo Sviezias.

.
4~ ~¢|0
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Degaly bako istustinimas

A|SPEJIMAS

Benzinas labai lengvai uzsiliepsnoja ir
gali sprogti.

Dirbdami su degalais, galite sunkiai
apdegti ar rimtai susizaloti.

¢ |Sjunkite variklj ir pasirlpinkite,
kad Silumos Saltiniai, kibirkStys ir
liepsna baty atokiai nuo jo.

¢ Degalus tvarkykite tik lauke.

* Nedelsdami iSvalykite iSsiliejusius
degalus.

Atsukite degaly bako dangtelj, iSimkite degaly filtra ir iSleiskite degalus
i§ bako | tinkama benzino talpykla. 1SleidZziant degalus rekomenduojame
naudoti parduotuvése parduodama rankinj benzino siurblj. Nenaudokite
elektrinio siurblio. ISleiskite benzina, ikiSe viena rankinio siurblio gala
siurblio apsaugos $ona. Sumontuokite degaly filtrg ir degaly bako
dangtel| atgal.

DEGALU BAKO DANGTELIS RANKINIS SIURBLYS

DEGALU FILTRAS

SIURBLIO
APSAUGA

*@%
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Variklio alyva
1.Pakeiskite variklio alyva (zZr. p. 55).

2.18imkite uzdegimo zvake (zZr. p. 59).
3.Ipilkite arbatinj $aukstelj (5 cm?®) Svarios variklio alyvos  cilindra.

4 .Kelis kartus patraukite starterio trosa, kad alyva pasiskirstyty po
cilindra.

5.Grazinkite uzdegimo zvake atgal (zr. p. 60).

6.Létai patraukite starterio rankena, kol pajusite pasiprie$inima. Siame
taske stimoklis kyla, o jsiurbimo ir iSmetimo voztuvai biina uzdaryti.
Sandéliuojant variklj Sioje padétyje, jis apsaugomas nuo vidinés
korozijos. Svelniai grazinkite starterio rankeng atgal.

Akumuliatorius
Pries palikdami generatoriy sandéliuoti, jkraukite akumuliatoriy (zr. p. 65).

69
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SANDELIAVIMO ATSARGUMO PRIEMONES

Jei ketinate sandéliuoti generatoriy su benzinu degaly bake, svarbu
sumazinti benzino gary uzsiliepsnojimo pavojy.

Pasirinkite gerai védinamg sandéliavimo vietg — toliau nuo prietaisy,
naudojanéiy ugnj, pvz., krosnies, vandens Sildytuvo ar drabuziy
dziovyklés. Taip pat venkite zony, kuriose naudojamas elektrinis
variklis, sukeliantis kibirkstis arba varikliné technika.

Jei jmanoma, nesaugokite drégnoje vietoje, kadangi tai skatina ridijima
ir korozija.

Pastatykite generatoriy ant lygaus pagrindo. Jei jrenginys bus pasvirgs,
gali iSsilieti degaly arba alyvos.

Atvésus varikliui ir dujy iSmetimo sistemai, uzdenkite generatoriy, kad
Sis nedulkéty. |kaites variklis ir dujy iSmetimo sistema gali uzdegti arba
sulydyti kai kurias medziagas.

Neuzdenkite nuo dulkiy plastiko lak§tu. Po neporéta danga kaupsis
drégme, kuri skatins generatoriaus radijima ir korozija.

Visiskai jkraukite akumuliatoriy. |kraukite akumuliatoriy kas ménes;j
(zr. p. 65).

GRAZINIMAS | EKSPLOATACIJA

Patikrinkite generatoriy, kaip aprasyta $io vadovo skyriuje PRIES
EKSPLOATUOJANT (zr. p. 29).

Jei generatorius buvo sandéliuotas 1 metus ar ilgiau, iStustinkite degaly
baka (zr. p. 68) ir jpilkite | jj Sviezio benzino. Jei degaly atsargoms
papildyti laikote benzino targ, uztikrinkite, kad joje baty tik Sviezias
benzinas. Laikui bégant benzinas oksiduojasi ir genda: dél to gali biti
sunku uzvesti variklj.

Jei ruoSiant sandéliuoti cilindras buvo pateptas alyva, uzsivedes variklis
gali iSleisti Siek tiek dimuy. Tai yra normalu.

" L
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~®  TRANSPORTAVIMAS i

Jei reikia | transporto priemone pakrauti prie$ tai veikusj generatoriy,
leiskite varikliui atvésti bent 15 min. |kaites variklis ir dujy iSmetimo
sistema gali jus nudeginti ir uzdegti kai kurias medziagas.

Transportuodami pasirdpinkite, kad generatorius stoveéty lygiai: taip
sumazinsite degaly nuotékio tikimybe.

Jei generatoriui jtvirtinti transportavimo tikslais naudojate virves ar
tvirtinimo dirzus, juos tvirtinkite tik prie rémo strypy. Netvirtinkite virviy
ar dirzy prie jokiy generatoriaus korpuso daliy ar nulenkiamos rankenos.

Generatoriaus gabenimo metu:

e Pasukite jungiklj j ISJUNGTA padéti.

* Neleiskite generatoriui veikti, kai jis yra transporto priemonéje.
ISimkite generatoriy i$§ transporto priemonés ir naudokite jj gerai
védinamoje vietoje.

¢ Dédami generatoriy | transporto priemong, venkite vietos, | kurig
patenka tiesioginiai saulés spinduliai. Jei generatorius yra paliekamas
uzdaroje transporto priemonéje daugybei valandy, auksta
temperatidra transporto priemonés viduje gali iSgarinti degalus ir
sukelti sprogima.

* Vezdami generatoriy ilgai nevaziuokite nelygiu keliu. Jei generatoriy
turite gabenti nelygiu keliu, prie$ tai iSleiskite i$ generatoriaus
degalus.
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ﬁ TRANSPORTAVIMAS

¢ Prireikus pakelti generatoriy aukStyn | priekabg ar pan., pritvirtinkite
keltuva prie savo generatoriaus pakabos (pasirinktinés dalys).

¢ Jei ketinate dviese jkelti generatoriy rankomis, bdkite atsargds ir
nekelkite uz rankenos arba generatoriaus galinio strypo. Generatoriy
bitinai kelkite uz tam skirty viety (toliau pateiktoje iliustracijoje jos
uzbraksSniuotos).

Pagal EUROPOS STANDARTA EN 12601: 2010

140 kg sveriantis generatoriaus rinkinys turéty bdti pateikiamas su
tinkamomis rankenomis, uZ kuriy ji galéty nesti 4 asmenys.

LAIKYMO DALIS

*

-



‘ g%g 3JZ376000.book Page 73 Friday, October 17,2014 11:01 AM

A

4

NETIKETY PROBLEMU SPRENDIMAS

NEUZSIVEDA VARIKLIS

Galima priezastis

Sprendimas

PAGRINDINIS jungiklis
ISJUNGTOJE padétyije.

Pasukite PAGRINDIN| jungiklj
IJUNGTA padétj (zr. p. 34).

Baigési degalai.

Ipilkite degaly (zr. p. 52).

Blogos kokybés degalai,
generatorius sandéliuotas
neiSleidus benzino arba jpiltas
blogos kokybés benzinas.

IStustinkite degaly baka (zZr. p. 68).
Ipilkite SvieZio benzino (zZr. p. 52).

Dél zemo variklio alyvos lygio
alyvos perspéjimo sistema
iSjunge variklj.

Pasukite PAGRINDIN] jungiklj i
ISJUNGTA padeétj. |pilkite variklio
alyvos. Tada pasukite
PAGRINDIN] jungiklj | [JUNGTA
padétj ir vél uzveskite variklj.

UZdegimo zvaké sudrékinta
degalais (uzpiltas variklis).

¢ Pasukite PAGRINDIN] jungiklj |
ISJUNGTA padétj ir penkis ar
daugiau karty greitai patraukite
starterio rankeng. Taip gali
pavykti nusausinti uzdegimo
zvake.

¢ Jei uzvesti vis tiek nepavyksta,
iSimkite uzdegimo zvake ir
iSdziovinkite ja.

UZzdegimo Zvaké sugedusi,
uzsiterSusi arba nustatytas
netinkamas tarpelis.

Nustatykite tarpelj arba pakeiskite
uzdegimo Zvake (zZr. p. 59).
Sumontuokite uzdegimo Zvake
atgal.

UZsikim$o degaly filtras, sugedo
degaly sistema arba degaly
siurblys, uzdegimo sutrikimas,
istrigo voztuvai ir pan.

Nugabenkite generatoriy savo
techninés priezilros atstovui arba
zr. serviso vadova.

73
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VARIKLUI TRUKSTA GALIOS

Galima priezastis Sprendimas

UzZsikim$o oro filtras. Nuvalykite arba pakeiskite oro
filtrg (zr. p. 57).

Blogos kokybés degalai, IStustinkite degaly baka (zZr. p. 68).

generatorius sandeéliuotas Ipilkite SvieZio benzino (zr. p. 52).

neiSleidus benzino arba jpiltas
blogos kokybés benzinas.
UzZsikim$o degaly filtras, sugedo | Nugabenkite generatoriy savo
degaly sistema arba degaly techninés priezitros atstovui arba
siurblys, uzdegimo sutrikimas, Zr. serviso vadova.

jstrigo voZztuvai ir pan.

NEMAITINAMI KINTAMOSIOS SROVES LIZDAI

Galima priezastis Sprendimas

ISVADO indikatorius Patikrinkite kintamosios srovés

NESVIECIA, o PERKROVOS apkrova. I$Sjunkite variklj ir

PAVOJAUS SIGNALO paleiskite jj i$ naujo.

indikatorius SVIECIA. Patikrinkite auSinimo oro jvada.
ISjunkite variklj ir paleiskite jj i$
naujo.

Suveiké grandinés saugiklis (-iai). | Patikrinkite kintamosios srovés

apkrova ir atstatykite kintamosios
srovés saugiklj (-ius) (zr. p. 18).

Sugedes elektrinis jrankis arba Pakeiskite arba suremontuokite

buitinis prietaisas. elektrinj jrankj arba buitinj prietaisa.
ISjunkite variklj ir paleiskite jj i$
naujo.

Sugedes generatorius. Nugabenkite generatoriy savo

techninés priezilros atstovui arba
Zr. serviso vadova.

*@%
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TECHNINE INFORMACIJA

Serijos numerio vieta

REMO SERIJOS NUMERIS

Toliau esanc¢iuose laukuose jrasykite rémo serijos numerj ir pirkimo
data. Sios informacijos reikés uzsakant dalis ir teikiant technines ar
garantines uzklausas.

Rémo serijos numeris:

Pirkimo data:

75
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TECHNINE INFORMACIJA

Specifikacijos

Dydziai
Modelis EU70is
Aprasymo kodas EEJD
ligis 848 mm
[Rankena pakeltoje padétyjel] [T 198 mml]
Plotis 700 mm
Aukstis 721 mm
Maseé be degaly [svoris]” 118,1 kg
* Su akumuliatoriumi
Variklis
Modelis GX390
Variklio tipas Keturtaktis, voztuvas virSuje, vienas cilindras
Darbinis tdris 389 cm?3
[Skersmuo X eigal [88 x 64 mm]
Suspaudimo laipsnis 8,2:1

Variklio apsukos

2 400-3 600 aps./min.
<su |[JUNGTU ekodroselio jungikliu>

Ausinimo sistema

Priverstiné, oru

UZdegimo sistema

VisiSkai tranzistorinis uzdegimas

Variklio alyvos talpa 1,11
Degaly bako talpa 19,21
Uzdegimo zvakeé BPRG6ES(NGK)

Akumuliatorius

12V 11,2 Ah /10 val.

Generatorius

Modelis EU70is

Tipas G, GW, F, IT

Nominalioji jtampa 230V

. . | Vardinis daznis 50 Hz
Kintamosi . -
. Nominalusis

0S Sroves . oris (A 23,9 A
iSvadas sroveés stipris (A)

Nominalioji galia 5,5 kVA

Didziausia galia 7,0 kVA

ﬁ%
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4

TriukSmas
Modelis EU70is
Tipas G, GW, F, IT
Garso slégio lygis darbo vietoje 76 dB (A)
(2006/42/EB) (su [IJUNGTU ekodroseliu)

Mikrofono taskas

(2000/14/EB, 2005/88/EB)

H,
VALDYMO
Centras SKYDELIS
M= 1l =m
T | | e
T
\\ | | o
DU N
1,0m
"""""" Paklaida |  2dB(A |
ISmatuotas garso galios lygis 88 dB (A)
[(2000/14/EB, 2005/88/EB) | . . _. (su [JUNGTU ekodroseliu)
Paklaida 2 dB (A)
Garantuojamas garso galios lygis 90 dB (A)

(su [JUNGTU ekodroseliu)

,Cia nurodyti skaigiai yra emisijos lygiai ir nebdtinai rei$kia saugius
darbinius lygius. Nors egzistuoja tam tikra koreliacija tarp emisijos ir
poveikio lygiy, jos negalima patikimai naudoti siekiant nustatyti, ar
reikia papildomy atsargumo priemoniy. Veiksniai, turintys jtakos
faktiniam poveikio darbuotojams lygiui, apima darbo patalpos
charakteristikas, kitus triuk§mo Saltinius ir pan., t. y. veikiangiy
irenginiy skaiciy ir kitus greta vykstancius procesus, taip pat — trukme,

kurig operatoriy veikia triukS§mas.

Be to, leistinas poveikio lygis

atskirose Salyse gali bdti nevienodas. Vis délto Si informacija masinos
naudotojui leis geriau jvertinti pavojy ir rizika.”

Atskiry tipy specifikacijos gali skirtis ir gali bGti kei¢iamos be jspéjimo.

ﬁ%

77

-

*

.



‘ g%g 3JZ376000.book Page 78 Friday, October 17,2014 11:01 AM

4

TECHNINE INFORMACIJA

Laiduy diagrama
(Zr. galinio virSelio viduje)

Santrumpos Laidy spalvy kodai
Simbolis Dalies pavadinimas Bl Juoda
ACCP | Kintamosios srovés Br Ruda
saugiklis G Zalia
ACOR | Kintamosios srovés lizdas || Gr | Pilka
Bat | Akumuliatorius Bu | Mélyna
CPB | Valdymo skydelio blokas Lb | Zydra
CSw | Kombinuotasis jungiklis Lg | Sviesiai Zalia
EcoSw | Ekodroselio jungiklis O Oranziné
EgB | Variklio blokas P RoZiné
FrB Rémo blokas R Raudona
FP Degaly siurblys W Balta
FuB | Saugikliy dézuté Y Geltona
GeB | Generatoriaus blokas \Y Violetine
GCU | Generatoriaus valdymo BE | Smelio
blokas
GND | |zeminimas KOMBINACINIS JUNGIKLIS
GT |zeminimo kontaktas MAINT TMAIN2 [BATIACC
IgC Uzdegimo rité O O
IgPG | Uzdegimo impulsy Ing OO0
generatorius :
In Purks&tukas .
U Inverteris UZVEDIMO JUNGIKLIS
IUB | Inverteriy blokas IG E
LED | Sviesos diodas LAISVA
MSw | PAGRINDINIS jungiklis PASPAUSTA| O—F—O
MW | Pagrindiné apvija
Owg Xrlluksmlo filtras i EKODROSELIO JUNGIKLIS
w yvos lygio jungiklis
02Se | 02 jutiklis KONTAKTAS Hz| GND| SW
PC Asmeninis kompiuteris EKODROSE- | lJ.
POR | Veikimo lygiagreéiai lizdas || LIS ISJ. o+0
Rc Nuotolinio valdymo pultelis
RCB | Nuotolinio valdymo blokas
Rc (OP)| Nuotolinis valdymas
(parinktis)
SP Uzdegimo zvakeé
StM | Starteris
StSw | Uzvedimo jungiklis
SW | Antriné apvija
TCM | Droselio valdymo variklis
ThSe | Termojutiklis

ﬁ%
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Lizdas

Tipas Kistukas

|ZEMINIMO
KONTAKTAS

|ZEMINIMO
KONTAKTAS

GW

IZEMINIMO
KONTAKTAS

IZEMINIMO
KONTAKTAS

(&)

<X

79
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~® SURINKIMAS

SAUGA

Tinkamo surinkimo svarba

Tinkamas surinkimas labai svarbus siekiant uztikrinti operatoriaus sauga
ir jrenginio patikimuma. Bet kokia jrenginj surenkancio ir prizidrin¢io
asmens klaida ar neapdairumas gali nesunkiai tapti veikimo triktimi ir
apgadinti jrenginj ar suzaloti operatoriy.

A|SPEJIMAS

Netinkamai surinkus, gali susidaryti
nesaugi bisena, kuri gali virsti rimtu
suzalojimu ar net zatimi.

Atidziai laikykités surinkimo
instrukcijy proceddry ir atsargumo
priemoniy.

Toliau pateiktos svarbiausios saugos atsargumo priemonés. Vis délto
mes negalime jspéti jus apie kiekvieng jmanoma pavojy, kuris gali iskilti
atliekant Siuos surinkimo darbus. Tik jis patys galite nuspresti, ar atlikti
konkre€ig uzduot;.

A|SPEJIMAS

Tinkamai nevykdant instrukcijy ir
nepaisant atsargumo priemoniy,
galima sunkiai susizaloti ar netgi zuti.

Atidziai vadovaukités procediromis
ir atsargumo priemonémis,
pateiktomis Siame vadove.

*@%
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SURINKIMAS
Svarbios saugos atsargumo priemonés

¢ Gerai iSsiaiSkinkite visas bazines serviso saugos procediras. Dévékite
tinkamus drabuzius ir naudokite reikiama saugos jranga. Vykdydami
surinkimo darbus, bitinai atsizvelkite | Siuos reikalavimus:

[J Pries pradédami perskaitykite instrukcijas ir sitikinkite, kad turite
uzduotims saugiai atlikti reikiamy jrankiy ir jguadziy.

® Prie§ pradédami vykdyti surinkimo, techninés prieziGros ar remonto
darbus, batinai iSjunkite variklj. Tai padés paSalinti kelis potencialius
pavojus:

[1 Apsinuodijimo anglies monoksidu nuo variklio iSmetamuju duju.
Eksploatuokite lauke, atokiai nuo langy ir dury.

[1 Nudegimy nuo jkaitusiy daliu.
Prie§ liesdami variklj ar dujy iSmetimo sistema, leiskite jiems
atvésti.

[J Susizeidimo judanciomis dalimis.
Neleiskite varikliui veikti, nebent tai nurodyta instrukcijose. Net ir
tada laikykite rankas, pirStus bei drabuzius atokiai. Neleiskite
varikliui veikti, kai nuimta bet kuri apsauga arba skydas.

¢ Gaisrui ar sprogimui iSvengti bikite atsargis dirbdami su benzinu ar
akumuliatoriais. Dalims valyti naudokite tik lengvai neuzsiliepsnojancius
tirpiklius (ne benzing). Salia daliy, susijusiy su degalais, neturi biti
rakstanciy cigareciy, kibirkS¢€iy ir ugnies.
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ﬁ SURINKIMAS

SURINKIMAS

ISpakavimas
1.I1Simkite iS dézés generatoriy ir laisvas dalis.

2.Palyginkite laisvas dalis su toliau pateiktu inventoriaus sarasu.

Reikalingi jrankiai: 12 mm verZliaraktis, 10 mm verzliaraktis arba
kryzminis atsuktuvas akumuliatoriaus jungtims,
replés (komplekte néra)

Laisvos dalys
Palyginkite visas laisvas dalis su toliau pateiktu sagrasu.

Nr. Aprasymas Kiekis

1 Ratas 2

2 ASis 1

3 Stovas 2

4 20 mm poverzlé 2

5 4,0 x 28 mm 2
vielokaiStis

6 8 x 20 mm 8
junginis varztas

(3
=ps

a @%@@%@
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SURINKIMAS

Raty komplekto jrengimas

Neeksploatuokite generatoriaus nesumontave raty komplekto. Raty
komplektas suformuoja oro tarpa tarp Zemés ir generatoriaus oro
isiurbimo angos.

Jei nebus sumontuotas raty komplektas, generatoriaus oro jvadas gali
jtraukti purva ir SiukSles, kurios gali sugadinti generatoriy.
Eksploatuokite generatoriy tik su sumontuotu raty komplektu.

1.Sumontuokite du ratus ant asies, panaudodami 20 mm poverzles ir
4,0 x 28 mm vielokai$c¢ius.

2.Keturiais 8 x 20 mm junginiais varztais prisukite aSies mazga prie
generatoriaus.

3.Prie porémio keturiais 8 x 20 mm junginiais varztais prisukite dvi
kojeles.

SUKIMO MOMENTAS: 15-22 N'-m (1,5-2,2 kgf-m)

8 x 20 mm ) A
JUNGINIS VARZTAS (4) /'é 8 TRUMPESNIS

%
RATAS (2) NSQ‘K 4,0 x 28 mm

8 g ﬁé;»c\ K‘r/WELOKAléTls (2)
8 x 20 mm / § o

JUNGINIS VARZTAS (4)

- 4~ -4

20 mm POVERZLE (2)
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ﬁ SURINKIMAS

Akumuliatorius

Akumuliatoriaus kontaktuose, gnybtuose ir susijusiuose prieduose
esama Svino ir Svino junginiy. Padirbe nusiplaukite rankas.

Pries iSsiunciant jranga, akumuliatorius biina atjungiamas ir
pritvirtinamas dirzais akumuliatoriaus dékle.

1.Nuimkite akumuliatoriaus techninés priezitros dangtj (zr. p. 63).

2.Nuimkite akumuliatoriaus dirza nuo apatinio kablio ir nuimkite
akumuliatoriy.

3.Nuimkite akumuliatoriaus kabelius nuo susukimo spaustuko.
UZtikrinkite, kad 4 kontakty mélynoji laidy pyné likty uzkabinta ant
susukimo spaustuko. .
Tinkamai jkraukite akumuliatoriy. Zr. p. 65.
Sumontuokite akumuliatoriy.

4.Nuimkite apsauginj dangtelj nuo akumuliatoriaus teigiamo (+)
kontakto ir prijunkite teigiama (+) kabelj prie akumuliatoriaus
teigiamo (+) kontakto. Bdtinai uzdenkite kontakta akumuliatoriaus
kontakto dangteliu.

5.Prijunkite neigiama (-) kabelj prie akumuliatoriaus neigiamo
(-) kontakto.

6.Uzfiksuokite akumuliatoriy uzkabindami dirzg ant generatoriaus
apatinio kablio.

AKUMULIATORIAUS KABELIAI SUSUKIMO
SPAUSTUKAS

APATINIS
KABLYS

AKUMULIATORIAUS DIRZAS

AKUMULIATORIAUS

7.Sumontuokite akumuliatoriaus techninés priezitros dangtj atvirkstine
tvarka nei nuéméte (zr. p. 63).
Niekada neleiskite generatoriui veikti, kai atidarytas akumuliatoriaus
techninés priezitros dangtis, kadangi variklis ir generatorius veiks
prastai.

y L
- 4~ ~¢|0
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SURINKIMAS

Variklio alyva

Generatorius iSsiun¢iamas

BE ALYVOS variklyje. N
Pastatykite generatoriy ant

lygaus pagrindo. Atidarykite 5 =30-Tow=30

desinjjj techninés priezidros

dangtj, pasukdami jo sklastj 20 -10 0 10 20 30 40°C

prie$ laikrodzio rodykle.
Nuimkite alyvos jpylimo angos
dangtelj.

Ipilkite pakankama kiekj
rekomenduojamos alyvos, kad
alyvos lygis pasiekty virSutiniaja
alyvos jpylimo kaklelio ribg.

APLINKOS TEMPERATURA

ALYVOS |PYLIMO ANGOS DANGTELIS

Naudokite keturtakCiams
varikliams skirtg alyva,
atitinkanc¢ig API SE ar naujesnés
kategorijos (arba analogiSkus)
reikalavimus.

Bendrajam naudojimui (esant bet
kokiai temperatdrai)
rekomenduojama SAE 10W-30
alyva. Jei temperatura jusy ALYVOS |PYLIMO KAKLELIS
regione patenka | nurodytg

intervala, galima naudoti kitos

klampos alyva, nurodyta

lenteléje. 'A

Tvirtai sumontuokite alyvos ; ‘

ipylimo angos dangtel;.
UZdarykite deSinjjj techninés
priezidros dangtj, pasukdami jo
sklast| pagal laikrodzio rodykle.

VIRSUTINE - = -
RIBA

Degalai

Zr. p. 52. o é'%
- 4~ ~¢|0
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Akumuliatoriaus jtampa

Naudodami ,i-Monitor”, patikrinkite akumuliatoriaus jtampa (Zr. p. 26).
Akumuliatoriaus jtampa turi siekti arba vir§yti 12,3 V.

Jei akumuliatoriaus jtampa nepakankama, jkraukite akumuliatoriy, kad
jo itampa pasiekty 12,3 V arba daugiau.

PRIES EKSPLOATUOJANT

Visi asmenys, kurie eksploatuos generatoriy, prieS pradédami turi
perskaityti Siuos skyrius ir skirsnius:

e GENERATORIAUS SAUGA (3r. p. 6)

e VALDYMO ELEMENTAI IR FUNKCIJOS (3r. p. 14)
 PRIES EKSPLOATUOJANT (Zr. p. 29)

e EKSPLOATACIJA (ir. p. 31)

* VARIKLIO UZVEDIMAS (3r. p. 33)

e VARIKLIO ISJUNGIMAS (2r. p. 36)

* TECHNINES PRIEZIDROS GRAFIKAS (2r. p. 51)

*@%
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PASIRINKTINES DALYS

NUOTOLINIO VALDYMO KOMPLEKTAS

Jei naudosite nuotolinio valdymo pultelj §lapioje aplinkoje, pvz., lyjant
arba sningant, Salia baseino ar purk$tuky sistemos arba Slapiomis
rankomis, galite jj sugadinti. PasirGpinkite, kad nuotolinio valdymo
pultelis baty sausas.

(apsaugos laipsnis: IP3X)

1.Nuimkite akumuliatoriaus techninés priezitros dangtj (zr. p. 63).

2. Atjunkite kamstj nuo 6 kontakty jungties.
e Kams&dio neiSmeskite. Kamstj reikés jkisti atgal j jungtj, kai nuimsite
nuotolinio valdymo komplekta.

KAMSTIS

3.Pazvelkite | akumuliatoriaus techninés priezitros dangcio galing dalj ir
suraskite iSimamajg detale (Salia dangcio virSaus, centre). Atsargiai
iStraukite iSimamajg detale.

. ] AKUMULIATORIAUS TECHNINES PRIEZIUROS DANGTIS
ISIMAMOJI DETALE

/\%
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PASIRINKTINES DALYS

4.Vietoj akumuliatoriaus techninés priezitros dangcio iSimamosios
detalés sumontuokite guming jvore.

5.Prijunkite nuotolinio valdymo kabelj prie 6 kontakty jungties.

6.Sumontuokite akumuliatoriaus techninés priezitros dangtj ir
priverzkite dangc€io sraigta.

NUOTOLINIO VALDYMO
KABELIS

NUOTOLINIO
VALDYMO KABELIS

AKUMULIATORIAUS
TECHNINES PRIEZIUROS
DANGTIS NUOTOLINIO VALDYMO PULTAS

7.Kad atsitiktinai neatjungtumeéte nuotolinio valdymo kabelio,
uzfiksuokite jj ant generatoriaus rémo kabelio laikikliu (kaip parodyta).

KABELIO LAIKIKLIS

* Niekada neleiskite generatoriui
veikti, kai atidarytas
akumuliatoriaus technines
priezidros dangtis, kadangi variklis
ir generatorius veiks prastai.

¢ Atjunge nuotolinio valdymo
komplekta, jkiskite | jungtj kam§tj.

KAMSTIS

88 @
- 4~ ~¢|0
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PAKABOS KOMPLEKTAS

Montuodami pakabg, apsaugokite degaly baka ir réemo vamzdi
apsaugine plévele.

1.Vieng pakabos galg pakisSkite po rémo vamzdziu generatoriaus kairéje
puséje.

2.Kitg pakabos galg pakiskite po rémo vamzdziu generatoriaus desinéje
puséje.

APSAUGINE PLEVELE
(isigyjama parduotuvése)

PAKABA

3.Paslinkite pakabga iSilgai remo vamzdziy, kad sulygiuotuméte jos
centrg su jduba degaly bako galinéje puséje.

4.Sumontuokite pakabos laikytuvus abiejuose pakabos galuose ir gerai
priverzkite 8 x 16 mm junginius varztus.

SUKIMO MOMENTAS: 24-29 N-m (2,4-3,0 kgf-m)
PAKABA 8 x 16 mm JUNGINIS VARZTAS (4)

" PAKABOS
LAIKYTUVAS (2)
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PAGRINDINIUY ,,Honda” PLATINTOJY ADRESAI

Dél papildomos informacijos susisiekite su bendrovés ,Honda”
vartotojy informacijos centru toliau nurodytais adresais bei telefono
numeriais:
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AUSTRIJA
Honda Motor Europe Ltd

HondastraRe 1
2351 Wiener Neudorf
Tel. : +43 (0)2236 690 0
Fax : +43 (0)2236 690 480
http://www.honda.at
< HondaPP@honda.co.at

BALTIJOS SALYS
(Estija, Latvija, Lietuva)
Honda Motor Europe Ltd
Meistri 12
13517 Tallinn,

Estonia
Tel. : +372 651 7300
Fax : +372 651 7301
P< honda.baltic@honda-eu.com.

BELGIJA
Honda Motor Europe Ltd
Doornveld 180-184
1731 Zellik
Tel.: +32 2620 10 00
Fax : +32 2620 10 01
http://www.honda.be
P< BH_PE@HONDA-EU.COM

BULGARIJA
Kirov Ltd.
49 Tsaritsa Yoana blvd
1324 Sofia
Tel. : +359 2 93 30 892
Fax : +359 2 93 30 814
http://www.kirov.net
P<  honda@kirov.net

KROATIJA
Hongoldonia d.o.o.
Vrbaska 1c
31000 Osijek
Tel. : +38531320420
Fax : +38531320429
www.hongoldonia.hr
< prodaja@hongoldonia.hr

KIPRAS

Alexander Dimitriou & Sons
Ltd.

162, Yiannos Kranidiotis
Avenue
2235 Latsia, Nicosia
Tel.: +357 22 715 300
Fax : +357 22 715 400

CEKIJOS RESPUBLIKA
BG Technik cs, a.s.

U Zavodiste 251/8
15900 Prague 5 - Velka
Chuchle
Tel. : +420 2 838 70 850
Fax : +420 2 667 111 45
http://www.honda-stroje.cz

DANIJA
TIMA A/S

Tarnfalkevej 16
2650 Hvidovre
Tel. : +45 36 34 25 50
Fax : +45 36 77 16 30
http://www.hondapower.dk

SUOMIJA
OY Brandt AB.
Tuupakantie 7B
01740 Vantaa
Tel. : +358 207757200
Fax : +358 9 878 5276
http://www.brandt.fi

PRANCUZIJA
Honda Motor Europe Ltd
Parc d’activités de Pariest,
Allée du 1er mai
Croissy Beaubourg BP46, 77312
Marne La Vallée Cedex 2
Tel. : 01 60 37 30 00
Fax : 01 60 37 30 86
http://www.honda.fr

P< espace-client@honda-eu.com

VOKIETIJA

Honda Deutschland
Niederlassung der Honda Motor
Europe Ltd.

Hanauer LandstraRe 222-224
D-60314 Frankfurt
Tel. : 01805 20 20 90
Fax. : +49 (0)69 83 20 20
http://www.honda.de
P<  info@post.honda.de

GRAIKIJA
Saracakis Brothers S.A.
71 Leoforos Athinon
10173 Athens
Tel. : +30 210 3497809
Fax : +30 210 3467329
http://www.honda.gr
P< info@saracakis.gr
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VENGRIJA
Motor Pedo Co., Ltd.
Kamaraerdei ut 3.
2040 Budaors
Tel. : +36 23 444 971
Fax : +36 23 444 972
http://www.hondakisgepek.hu
P<l info@hondakisgepek.hu

ISLANDIJA
Bernhard ehf.
Vatnagardar 24-26
104 Reykdjavik
Tel.: +354 520 1100
Fax : +354 520 1101

www.honda.is

AIRIJA
Two Wheels Itd
M50 Business Park, Ballymount
Dublin 12
Tel. : +353 1 4381900
Fax : +353 1 4607851
http://www.hondaireland.ie
DX Service@hondaireland.ie

ITALIJA
Honda Italia Industriale S.p.A.
Via della Cecchignola, 13
00143 Roma
Tel. : +848 846 632
Fax : +39 065 4928 400
http://www.hondaitalia.com

DX info.power@honda-eu.com

MALTA
The Associated Motors
Company Ltd.
New Street in San Gwakkin Road
Mriehel Bypass, Mriehel QRM17
Tel. : +356 21 498 561
Fax : +356 21 480 150

OLANDIJA
Honda Motor Europe Ltd
Afd, Power Equipment
Capronilaan 1
1119 NN Schiphol-Rijk
Tel. : +31 20 7070000
Fax.: +31 20 7070001
http://www.honda.nl

NORVEGIJA
Berema AS
P.O. Box 454
1401 Ski
Tel.: +47 64 86 05 00
Fax : +47 64 86 05 49
http://www.berema.no

D<K berema@berema.no

LENKIJA

Aries Power Equipment Sp. z o.0.
ul. Wroclawska 25
01-493 Warszawa

Tel. : +48 (22) 861 43 01

Fax : +48 (22) 861 43 02
www.ariespower.pl
www.mojahonda.pl

P<  info@ariespower.pl

PORTUGALIJA

Rua Fontes Pereira de Melo 16
Abrunheira, 2714-506 Sintra
Tel.: +351 211 303 000
Fax : +351 211 303 003
http://www.grow.com.pt

DL  abel.leiriao@grow.com.pt

BALTARUSIJOS
RESPUBLIKA
Scanlink Ltd.
Kozlova Drive, 9
220037 Minsk
Tel. : +375 172 999090
Fax : +375 172 999900
http://www.hondapower.by

RUMUNIJA
Hit Power Motor Srl
str. Vasile Stroescu nr. 12,
Camera 6, Sector 2
021374 Bucuresti
Tel.: +40 21 637 04 58
Fax : +40 21 637 04 78
http://www.honda.ro

D<  hit_power@honda.ro

RUSIJA

Honda Motor RUS LLC

1, Pridirizhnaya Street, Sharapovo
settlement, Naro-Fominsky district,
Moscow Region, 143350 Russia
Tel. : +7 (495) 745 20-80
Fax : +7 (495) 745 20 81

www.honda.co.ru

P< postoffice@honda.co.ru

GROW Productos de Forca Portugal




SERBIJA IR
JUODKALNIJA
BPP Group d.o.o
Generala Horvatovica 68
11000 Belgrade
Tel. : +381 11 3820 295
Fax : +381 11 3820 296
http://www.hondasrbija.co.rs
DXl honda@bazis.co.rs

SLOVAKIJOS
RESPUBLIKA
Honda Motor Europe Ltd
Prievozska 6
821 09 Bratislava
Tel.: +421 2 32131112
Fax: +421 232131111
http://www.honda.sk

SLOVENIJA
AS Domzale Moto Center D.O.O.
Blatnica 3A
1236 Trzin
Tel. : +386 1 562 22 62
Fax : +386 1 562 37 05
http://www.honda-as.com

DX infomacije@honda-as.com

ISPANIJA ir LAS PALMO
PROVINCIJA
(Kanary salos)
Greens Power Products, S.L.
Poligono Industrial Congost -
Av Ramon Ciurans n°2
08530 La Garriga - Barcelona
Tel. : +34 93 860 50 25
Fax : +34 93871 81 80

http://www.hondaencasa.com
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TENERIFES PROVINCIJA
(Kanaruy salos)
Automocion Canarias S.A.
Carretera General del Sur, KM. 8,8
38107 Santa Cruz de Tenerife
Tel. : +34 (922) 620 617
Fax : +34 (922) 618 042
http://www.aucasa.com
< ventas@aucasa.com

P<  taller@aucasa.com

SVEDIJA
Honda Motor Europe Ltd

Box 31002 - Ladnghusgatan 4
215 86 Malmo
Tel. : +46 (0)40 600 23 00
Fax : +46 (0)40 600 23 19
http://www.honda.se
P<  hpesinfo@honda-eu.com

SVEICARIJA

Honda Motor Europe Ltd., Slough
Succursale de Satigny/Genéve

Rue de la Bergére 5
1242 Satigny
Tel. : +41 (0)22 989 05 00
Fax : +41 (0)22 989 06 60
http://www.honda.ch

TURKIJA
Anadolu Motor Uretim ve
Pazarlama AS
Esentepe mah. Anadolu
cad. No: 5
Kartal 34870 Istanbul
Tel.: +90 216 389 59 60
Fax.: +90 216 353 31 98
www.anadolumotor.com.tr

P< antor@antor.com.tr

UKRAINA
Honda Ukraine LLC
101 Volodymyrska Str. - Build. 2
Kyiv 01033
Tel. : +380 44 390 14 14
Fax : +380 44 390 14 10
http://www.honda.ua
P< CR@honda.ua

JUNGTINE KARALYSTE
Honda Motor Europe Ltd
470 London Road
Slough - Berkshire, SL3 8QY
Tel. : +44 (0)845 200 8000
http://www.honda.co.uk
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EC Declaration of Conformity

The undersigned, Pascal De Jonge, on behalf of the authorized representative, herewith declares
that the machinery described below fulfils all the relevant provisions of:

o Directive 2006/42/EC on machinery

o Directive 2004/108/EC on electromagnetic compatibility

o Directive 2000/14/EC — 2005/88/EC on outdoor noise

Description of the machinery

a) Generic denomination: Generating sets

b) Function: producing electrical power
c) Commercial name d) Type e) Serial number
*1 *1

Manufacturer

Honda Siel Power Products Ltd.

Plot No.5, Sector-41(Kasna),

Greater Noida Industrial Development Area,
Distt. Gautam Budh Nagar(U.P.),

Pin 201310, India

Authorized representative and able to compile the technical documentation
Honda Motor Europe Ltd Belgian Branch

p/a Honda Motor Europe Ltd — Aalst Office

Wijngaardveld 1 (Noord V)

B-9300 Aalst (Belgium)

References to harmonized standards 6. Other standards or specifications

E-N 12601:2010 -

7.

Outdoor noise Directive

a) Measured sound power dB(A): *1

b) Guaranteed sound power dB(A): *1

c) Noise parameter: *1

d) Conformity assessment procedure: ANNEX VI

e) Notified body: AIB-VINCOTTE International nv

Jan Olieslagerslaan 35
B-1800 Vilvoorde BELGIUM
Done at: Aalst, BELGIUM
Date:

Pascal De Jonge

Homologation Manager

Honda Motor Europe Ltd Belgian Branch
p/a Honda Motor Europe Ltd — Aalst Office

*1: zr. specifikacijy puslapj

G(%
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Frangais. (French)

Déclaration CE de Conformité

1. Le sous signé, Pascal De Jonge, de la part du
représentant autorisé, déclare que la machine décrit
ci-dessous répond a toutes les dispositions
applicables de

* Directive Machine 2006/42/CE

* Directive 2004/108/CE sur la compatibilité
électromagnétique

* Directive 2000/14/CE - 2005/88/CE des émissions
sonores dans I'environnement des matériels
destinés a étre utilisé & I'extérieur des batiments

2. Description de la machine

a) Denomination générique : Générateur

b) Fonction : produire du courant électrique

c) Nom Commercial d) Type

e) Numéro de série

3. Constructeur

4. Représentant autorisé et en charge des éditions
de documentation techngiues

5. Référence aux normes harmonisées

6. Autres normes et spécifications

7. Directive des émissions sonores dans
I'environnement des matériels destinés a étre utilisé
a l'extérieur des batiments

a) Puissance accoustique mesurée

b) Puissance accoustique garantie

c) Paramétre du bruit

d) Procédure d'évaluation de conformité

Italiano (ltalian)

Dichiarazione CE di Conformita

1. Il sottoscritto, Pascal De Jonge, in qualita di
rappresentante autorizzato, dichiara qui di seguito
che la macchina sotto descritta soddisfa tutte le
disposizioni pertinenti delle:

* Direttiva macchine 2006/42/CE

* Direttiva sulla compatibilita elettromagnetica
2004/108/CE

* Direttiva sulla emissione acustica delle macchine e
attrezzature destinate a funzionare all'aperto
2000/14/CE - 2005/88/CE

2. Descrizione della macchina

a) Denominazione generica : Generatore

b) Funzione : Produzione di energia elettrica

c) Denominazione commerciale d) Tipo

e) Numero di serie

3. Costruttore

4. Rappresentante autorizzato e competente per la
compilazione della documentazione tecnica

5. Riferimento agli standard armonizzati

6. Altri standard o specifiche

7. Direttiva sulla emissione acustica delle macchine
e attrezzature destinate a funzionare all'aperto

a) Livello di potenza sonora misurato

b) Livello di potenza sonora garantito

c) Parametri emissione acustica

d) Procedura di valutazione della conformita

e) Organismo notificato

Deutsch (German)

EG-Konformitétserklarung

1. Der Unterzeichner, Pascal De Jonge erklart
hiermit im Namen der Bevollmachtigten, dass das
hierunter genannte Maschine allen einschlagigen
Bestimmungen der * entspricht.

* Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

* Richtlinie der Elektromagnetischen Kompatibilit&t
2004/108/EG

* Geréuschrichtlinie im Freien 2000/14EG -
2005/88/EG

2. Beschreibung der Maschine

a) Allgemeine Bezeichnung : Stromerzeuger

b) Funktion : Strom produzieren

c) Handelsbezeichnung d) Typ

e) Seriennummer

3. Hersteller

4. Bevollmé&chtigter und in der Position, die
technische Dokumentation zu erstellen

5. Verweis auf harmonisierte Normen

6. Andere Normen oder Spezifikationen

7. Gerauschrichtlinie im Freien

a) gemessene Lautstarke

b) Schalleistungspegel

c) Gerauschvorgabe

d) Konformitatsbewertungs Ablauf

e) Benannte Stelle

8. Ort 9. Datum

e) Organisme notifié 8. Fatto a 9. Data
8. Faita 9. Date
Nederlands (Dutch) Dansk (Danish) EAAnvika (Greek)

EG-verklaring van overeenstemming

1. Ondergetekende, Pascal De Jonge, in naam van
de gemachtigde van de fabrikant, verklaart hiermee
dat het hieronder beschreven machine voldoet aan
alle toepasselijke bepalingen van :

* Richtlijn 2006/42/EG betreffende machines

* Richtlijn 2004/108/EG betreffende
elektromagnetische overeenstemming

* Richtlijn 2000/14/EG - 2005/88/EG betreffende
geluidsemissie (openlucht)

2. Beschrijving van de machine

a) Algemene benaming : Generator

b) Functie : elektriciteit produceren

c) Handelsbenaming d) Type

e) Serienummer

3. Fabrikant

4. Gemachtigde van de fabrikant en in staat om de
technische documentatie samen te stellen

5. Refereert naar geharmoniseerde normen

6. Andere normen of specificaties

7. Geluidsemissierichtlijn (openlucht)

a) Gemeten geluidsvermogensniveau

b) Gewaarborgd geluidsvermogensniveau

c) Geluidsparameter

d) Conformiteitsbeoordelingsprocedure

e) Aangemelde instantie

8. Plaats 9. Datum

EF OVERENSTEMMELSEERKLARING

1. UNDERTEGNEDE, PASCAL DE JONGE, PA
VEGNE AF DEN AUTORISEREDE
REPRASETANT, ERKLARER HERMED AT
MASKINEN, SOM ER BESKREVET NEDENFOR,
OPFYLDER ALLE RELEVANTE BESTEMMELSER
IFGLGE:

* MASKINDIREKTIV 2006/42/EF

* EMC-DIREKTIV 2004/108/EF

* DIREKTIV OM ST@JEMISSION 2000/14/EF -
2005/88/EF

2. BESKRIVELSE AF PRODUKTET

a) FAELLESBETEGNELSE : Generator

b) ANVENDELSE : Produktion af elektricitet

c) HANDELSBETEGNELSE d) TYPE

e) SERIENUMMER

3. PRODUCENT

4. AUTORISERET REPRASENTANT OG | STAND
TIL AT UDARBEJDE DEN TEKNISKE
DOKUMENTATION

5. REFERENCE TIL HARMONISEREDE
STANDARDER

6. ANDRE STANDARDER ELLER
SPEFIFIKATIONER

7. DIREKTIV OM ST@JEMISSION FRA MASKINER
TIL UDEND@RS BRUG

a) MALT LYDEFFEKTNIVEAU

b) GARANTERET LYDEFFEKTNIVEAU

c) ST@JPARAMETER

d) PROCEDURE FOR
OVERENSSTEMMELSESVURDERING

e) BEMYNDIGET ORGAN

8. STED 9. DATO

EK-AnAwon ouppépewong

1. O kdTweI uToyeypapuévog ,Pascal De Jonge, ek
HEPOUG TOU ££0UCIOBOTNUEVOU QVTITIPOTWITTOU HE TO
TIApWV dNAWVW OTI TO TTAPAKAETW TTEPIYPAPOUEVO
OxnHa TTANPOI OAEG TIG OXETIKEG TIPOSIAYPAPES TOU:
* Odnyia 2006/42/EK yia pnxavég

* Odnyia 2004/108/EK yia TNV NAEKTpOPAYVNTIKH
oupBatoéTnTal

* Odnyia 2000/14/EK - 2005/88/EK yia To eTriTredo
BopuBou ot E§wWTEPIKOUG XWPOUG.

2. Tepiypagn pnxaviuarog

a) Mevikry ovopaoia : HAekToTTapaywyoé {elyog

b) AeiToupyia : yia TrTapaywyr NAEKTPIKAG eVEPYEIOG
c) Epropikri ovopagoia d) Tumrog

e) ApiBudg oeipdg Tapaywynig

3. KataokeuaoTig

4. EZouo1080TNPEVOG QVTITIPOOWITOG Kail €ival O€
B£0n va KATapTIoE! TOV TEXVIKO QPAKEAO

5. Ava@opd o€ EVOPUOVIOUEVT TIPOTUTTA

6. Aoittd TTpéTUTTA ) TIPOBIOYPAPEG

7. Odnyia emTéSOU BOPUBOU EGWTEPIKWV XWPWV
a) MeTpnBeioa nxnrikr éviaon

b) Eyyunuévn nxnrikn éviaon

c) HxnTikn TTapapeTpog

d) Aiadikacia ToToTroinong

e) OpyaviopogmioToTroinoNg

8. H Bokiun éyive 9. Hpepounvia

Svenska (Swedish)

EG-férsakran om 6verensstdammelse

1. Undertecknad, Pascal De Jonge, pa uppdrag av
auktoriserad representant, deklarerar harmed att
maskinen beskriven nedan fullfdljer alla relevanta
bestdmmelser enl :

* Direktiv 2006/42/EG géllande maskiner

* Direktiv 2004/108/EG gallande elektromagnetisk
kompatibilitet

* Direktiv 2000/14//EG - 2005/88/EG gallande buller
utomhus

2. Maskinbeskrivning

a) Allman benamning : Elverk

b) Funktion : producera el

c) Och varunamn d) Typ

e) Serienummer

3. Tillverkare

4. Auktoriserad representant och ska kunna
sammanstélla teknisk dokumentationen

5. referens till 6verensstdmmande standarder

6. Andra standarder eller specifikationer

7. Direktiv for buller utomhus

a) Uppmitt ljudniva

b) Garanterad ljudniva

c) Buller parameter

d) Forfarande for bedémning

e) Anmalda organ

8. Utfardat vid 9. Datum

Espaiiol (Spanish)

Declaracién de Conformidad CE

1. El abajo firmante, Pascal De Jonge, en
representacion del representante autorizado,
adjunto declara que la maquina abajo descrita,
cumple las clausulas relevantes de:

* Directiva 2006/42/CE de maquinaria

* Directiva 2004/108/CE de compatibilidad
electromagnética

* Directiva 2000/14/CE - 2005/88/CE de ruido
exterior

2. Descripcion de la maquina

a) Denominacion genérica : Generador

b) Funcioén : Produccion de electricidad

c) Denominacién comercial d) Tipo

e) Numero de serie

3. Fabricante

4. Representante autorizado que puede compilar el
expediente técnico

5. Referencia de los estandar harmonizados
6. Otros estandar o especificaciones

7. Directiva sobre ruido exterior

a)Potencia sonora Medida

b) Potencia sonora Garantizada

c) Parametros ruido

d) Procedimiento evaluacién conformidad

e) Organismo notificado

8. Realizado en 9. Fecha

Roméana (Romanian)

CE -Declaratie de Conformitate

1. Subsemnatul Pascal De Jonge, in numele
reprezentantului autorizat, declar prin prezenta
faptul ca echipamentul descris mai jos indeplineste
toate conditiile necesare din:

* Directiva 2006/42/CE privind echipamentul

* Directiva 2004/108/CE privind compatibilitatea
electromagnetica

* Directiva 2000/14/CE - 2005/88/CE privind
poluarea fonica in spatiu deschis

2. Descrierea echipamentului

a) Denumire generica : Motogenerator electric
b) Domeniu de utilizare : generarea energiei
electrice

c) Denumire comerciala  d) Tip

e) Serie produs

3. Producator

4. Reprezentant autorizat si abilitat sa realizeze
documentatie tehnica

5. Referinta la standardele armonizate

6. Alte standarde sau norme

7. Directiva privind poluarea fonica in spatiu inchis
a) Puterea acustica masurata

b) Putere acustica maxim garantata

c) Indice poluare fonica

d) Procedura de evaluare a conformitatii

e) Notificari

8. Emisa la 9. Data
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Portugués (Portuguese)

Declaragédo CE de Conformidade

1. O abaixo assinado, Pascal De Jonge, declara
deste modo, em nome do mandatario, que o
maquina abaixo descrito cumpre todas as
estipulagbes relevantes da:

* Directiva 2006/42/CE de maquina

* Directiva 2004/108/CE de compatibilidade
electromagnética

* Directiva 2000/14/CE - 2005/88/CE de ruido
exterior

2. Descrigdo da maquina

a) Denominag&o genérica : Gerador

b) Fungao : produgao de energia eléctrica

c) Marca d) Tipo

e) Numero de série

3. Fabricante

4. Mandatario com capacidade para compilar
documentag&o técnica

5. Referéncia a normas harmonizadas

6. Outras normas ou especificagdes

7. Directiva de ruido exterior

a) Poténcia sonora medida

b) Poténcia sonora garantida

c) Parametro de ruido

d) Procedimento de avaliagdo da conformidade
e) Organismo notificado

8. Feito em 9. Data

Polski (Polish)

Deklaracja zgodno$ci WE

1. Nizej podpisany, Pascal De Jonge, w imieniu
upowaznionego przedstawiciela, niniejszym
deklaruje, ze urzadzenie opisane ponizej spetnia
wszystkie odpowiednie postanowienia:

* Dyrektywa Maszynowa 2006/42/WE

* Dyrektywa Kompatybilnosci Elektromagnetycznej
2004/108/WE

* Dyrektywa Hatasowa 2000/14/WE - 2005/88/WE
2. Opis urzadzenia

a) Ogolne okreslenie : Agregat pradotwérczy

b) Funkcja : produkcja energii elektrycznej

c) Nazwa handlowa d) Typ

e) Numery seryjne

3. Producent

4. Upowazniony Przedstawiciel oraz osoba
upowazniona do przygotowania dokumentacji
technicznej

5. Zastosowane normy zharmonizowane

6. Pozostate normy i przepisy

7. Dyrektywa Hatasowa

a) Zmierzony poziom mocy akustycznej

b) Gwarantowany poziom mocy akustycznej

c) Wartos¢ hatasu

d) Procedura oceny zgodnosci

e) Jednostka notyfikowana

8. Miejsce 9. Data

Suomi / Suomen kieli (Finnish)
EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

1. Allekirjoittanut, Pascal De Jonge valtuutettu
valmistajan edustaja, vakuuttaa téten etta alla
mainittu kone/tuote tayttaa kaikki seuraavia
méaéarayksia:

* Konedirektiivi 2006/42/EY

* Direktiivi 2004/108/EY sahkomagneettinen
yhteensopivuus

* Direktiivi 2000/14/EY - 2005/88/EY ympériston
melu

2. TUOTTEEN KUVAUS

a) Yleisarvoméara : Aggregaatti
b) Toiminto : séhkon tuottaminen
c) KAUPALLINEN NIMI

e) SARJANUMERO

3. VALMISTAJA

4. Valmistajan edustaja ja teknisten dokumettien
laatia

5. VIITTAUS YHTEISIIN STANDARDEIHIN

6. MUU STANDARDI TAI TEKNISET TIEDOT
7. Ympéristén meludirektiivi

a) Mitattu melutaso

b) Todenmukainen melutaso

c) Melu parametrit

d) Yhdenmukaisuuden arvioinnin menetelmé

e) Tiedonantoelin
8. TEHTY 9. PAIVAMAARA

d) TYYPPI

Magyar (Hungarian)

EK-megfeleléségi nyilatkozata

1. Alulirott Pascal De Jonge, a gyarté cég térvényes
képviselSjeként nyilatkozom, hogy az altalunk
gyartott gép megfelel az 6sszes, alabb felsorolt
direktivanak:

* 2006/42/EK Direktivanak berendezésekre
*2004/108/EK Direktivanak elektromagneses
megfeleléségre

* 2000/14/EK - 2005/88/EK Diretivanak kltéri
zajszintre

2. A gép leirasa

a) Altalanos megnevezés : Aramfejlesztd

b) Funkcid : elektromos aram elallitasa

c) Kereskedelmi nevét d) Tipus

e) Sorozatszam

3. Gyarto

4. Meghatalmazott képvisel6je és képes
Osszedllitani a miiszaki dokumentaciot

5. Hivatkozassal a szabvanyokra

6. Mas el6irasok, megjegyzések

7. Kiiltéri zajszint Direktiva

a) Mért hangeré

b) Szavatolt hangeré

c) Zajszint paraméter

d) Megfeleléségi becslési eljaras

e) Kijelolt szervezet

8. Keltezés helye

9. Keltezés ideje

Cestina (Czech)

ES - Prohlaseni o shodé

1. Podepsany Pascal De Jonge, jako autorizovana
osoba zde potvrzuje, Ze stroj popsany nize splfiuje
pozadavky pfisluSnych opatfeni:

* Smérnice 2006/42/ES pro strojni zafizeni

* Smérnice 2004/108/ES stanovujici technické
pozadavky na vyrobky z hlediska elektromagnetické
kompatibility

* Smérnice 2000/14/ES - 2005/88/ES stanovujici
technické poZadavky na vyrobky z hlediska emisi
hluku zafizeni pro venkovni pouZziti

2. Popis zafizeni

a) VSeobecné oznaceni : Elektrocentrala

b) Funkce : Vyraba elektrické energie

c) Obchodni nazev d) Typ

e) Vyrobni ¢islo

3. Vyrobce

4. Zplnomocnény zastupce a osoba povéiena
kompletaci technické dokumentace

5. Odkazy na harmonizované normy

6. Ostatni pouzité normy a specifikace

7. Smérnice pro hluk pro venkovni pouZiti

a) Naméreny akusticky vykon

b) Garantovany akusticky vykon

c) Parametr hluku

d) Zpusob posouzeni shody

e) Notifikovana osoba

8. Podepsano v 9. Datum

Latviesu (Latvian)

EK atbilstibas deklaracija

1. Pascal De Jonge ar savu parakstu zem §T
dokumenta, autorizéta parstavja varda, pazino, ka
zemak aprakstitie masina, atbilst visam zemak
noradrto direktivu sadalam:

* Direktiva 2006/42/EK par masinam

* Direktiva 2004/108/EK attieciba uz
elektromagnétisko savietojamibu

* Direktiva 2000/14/EK - 2005/88/EK par troksna
emisiju vidé

2. lekartas apraksts

a) Visparéjais nosukums : Generatora iekarta

b) Funkcija : elektriskas stravas razo$ana

c) Komercnosaukums d) Tips

e) Sérijas numurs

3. Razotajs

4. Autorizétais parstavis, kas spéj sastadit tehnisko
dokumentaciju

5. Atsauce uz saskanotajiem standartiem
6. Citi noteiktie standarti vai specifikacijas
7. Argjo troksnu Direktiva

a) lzmérita troksna lielums

b) Pielaujamais trok$na lielums

c) Trok$na parametri

d) Atbilstibas vértgjuma procedira

e) Informéta iestade

8. Vieta 9. Datums

Slovencina (Slovak)

ES vyhlasenie o zhode

1. Dolupodpisany, Pascal De Jonge, ako
autorizovany zastupca vyrobcu, tymto vyhlasuje, ze
uvedeny strojové je v zhode s nasledovnymi
smernicami:

* Smernica 2006/42/ES (Strojné zariadenia)

* Smernica 2004/108/ES (Elektromagneticka
kompatibilita)

* Smernica 2000/14/ES - 2005/88/ES (Emisie
hluku)

2. Popis stroja

a) Druhové oznacenie : Elektrocentréla

b) Funkcia : Vyroba elektrického napétia

c) Obchodny nazov d) Typ

e) Vyrobné &islo

3. Vyrobca

4. Autorizovany zastupca schopny zostavit’
technicki dokumentaciu

5. Referencia k harmonizovanym Standardom
6. Dalsie standardy alebo $pecifikacie

7. Smernica pre emisie hluku vo volnom
priestranstve

a) Namerana hladina akustického vykonu

b) Zarugena hladina akustického vykonu

¢) Rozmer

d) Procedura posudzovania zhody

e) Notifikovana osoba

8. Miesto 9. Datum

Eesti (Estonian)

EU vastavusdeklaratsioon

1. Kéesolevaga kinnitab allakirjutanu, Pascal De
Jonge, volitatud esindaja nimel, et allpool kirjeldatud
masina vastab koikidele alljargnevate direktiivide
sétetele:

* Masinate direktiiv 2006/42/EU

* Elektromagnetilise tihilduvuse direktiiv
2004/108/EU

* Valismira direktiiv 2000/14/EU - 2005/88/EU
2. Seadmete kirjeldus

a) Uldnimetus : Generaator

b) Funktsiooon : elektrienergia tootmine

c) Kaubanduslik nimetus d) Taip

e) Seerianumber

3. Tootja

4. Volitatud esindaja, kes on padev taitma tehnilist
dokumentatsiooni

5. Viide Uhtlustatud standarditele

6. Muud standardid ja spetsifikatsioonid

7. Vélismra direktiiv

a) Moodetud helivéimsuse tase

b) Lubatud helivéimsuse tase

c) Mira parameeter

d) Vastavushindamismenetlus

e) Teavitatud asutus

8. Koht 9. Kuupgev

Slovenscina (Slovenian)

ES izjava o skladnosti

1. Spodaj podpisani, Pascal De Jonge, ki je
pooblaséena oseba in v imenu proizvajalca izjavlja,
da spodaj opisana stroj ustreza vsem navedenim
direktivam:

* Direktiva 2006/42/ES o strojih

* Direktiva2004/108/ES o elektromagnetni
zdruzljivosti

* Direktiva 2000/14/ES - 2005/88/ES o hrupnosti
2. Opis naprave

a) Vrsta stroja : Agregat za proizvodnjo el. energije
b) Funkcija : proizvodnja elektriéne energije

c¢) Trgovski naziv

d) Tip

e) Serijska Stevilka

3. Proizvajalec

4. Pooblaséeni predstavnik ki lahko predlozi
tehni¢no dokumentacijo

5. Upostevani harmonizirani standardi

6. Ostali standardi ali specifikacij

7. Direktiva o hrupnosti

a) lzmerjena zvo¢na mo¢

b) Garantirana zvo¢na mo¢

c) Parameter

d) Postopek

e) Postopek opravil

8. Kraj 9. Datum
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Lietuviy kalba (Lithuanian)

EB atitikties deklaracija

1. |galiotojo atstovo vardu pasiraes Pascal De
Jonge patvirtina, kad Zemiau aprasyta masina
atitinka visas i$vardinty direktyvy nuostatas:

* Mechanizmy direktyva 2006/42/EB

* Elektromagnetinio suderinamumo direktyva
2004/108/EB

* TriukSmo lauke direktyva 2000/14/EB -
2005/88/EB

2. Prietaiso aprasymas

a) Bendras pavadinimas : Generatorius

b) Funkcija : elektros energijos gaminimas

c) Komercinis pavadinimas d) Tipas

e) Serijos numeris

3. Gamintojas

4. |galiotasis atstovas ir galintis sudaryti technine
dokumentacijg

5. Nuorodos j suderintus standartus

6. Kiti standartai ir specifikacija

7. Triuk8mo lauke direktyva

a) ISmatuotas garso galingumo lygis

b) Garantuojamas garso galingumo lygis

c) Triuk8mo parametras

d) Tipas

e) Registruota jstaiga

8. Vieta 9. Data

Bbnrapcku (Bulgarian)

EO peknapauus 3a cboTBeTCTBUE

1. fonynoanucanuat Mackan e WoHr, oT umeTo Ha
YMbIHOMOLLEHNS NPEACTaBUTEN, C HACTOALLOTO
[ieknapupam, Ye MaLlvHUTE, ON1caHm No-Aony,
OTroBapsT Ha BCUYKN CbOTBETHM pa3nopenbu Ha:
* AnpekTnea2006/42/EOQ OTHOCHO MalLUHUTE

* AnpekTtusa 2004/108/EO oTHOCHO
eneKkTpoMarH1THaTa CbBMECTMMOCT

[Mvpektuea 2000/14/EO - 2005/88/EO oTHOCHO
LLIYMOBUTE EMUCIN Ha CLOPBXKEHMS,
npeaHasHadeHn 3a ynotpe6a U3BbH CrpaanTe

2. OnucaHue Ha MalLMHNUTe

a) O6Lo HaumeHoBaHWe : [eHepaTopeH KoMMnekT
b) ®yHKLMA : NPOM3BOACTBO Ha €NeKTpoeHeprus
c) TbproBCKO HaMMeHoBaHe d) Tun

e) CepueH Homep

3. MpowussoauTten

4. YbMHOMOLLIEH NPEACTaBUTEN 1 OTTOBOPHUK 3a
CbCTaBsiHE Ha TexHUJecka [JoKyMeHTaLns

5. CbOTBETCTBUE C XaPMOHM3MPaH CTaHAapTh

6. [ipyrn cTaHgapTv unu cneuyudukauyumn

7. IMpeKTMBa OTHOCHO LUYMOBUTE EMUCUN Ha
CLOPBKEHUS, NPe/iHa3HaueHm 3a ynotpe6a n3sbH
crpaauTe

a) ViamepeHa 3BykoBa MOLLHOCT

b) MapaHTUpaHa 3BykoBa MOLLIHOCT

c) MapameTbpbT Wym

d) MpoueaypaTa 3a oLeHKa Ha CbOTBETCTBUETO
e) Hotudmumpan opraH

8. MsicTo Ha u3roTesiHe 9. laTa Ha nU3roTBsiHe

Norsk (Norwegian)

EF- Samsvarserkleering

1.Undertegnede Pascal De Jonge pa vegne av
autorisert representant herved erklaerer at maskineri
beskrevet nedenfor innfrir relevant informasjon fra
felgende forskrifter.

* Maskindirektivet 2006/42/EF

* Direktiv EMC: 2004/108/EF

Elektromagnetisk kompablitet

* Direktiv om stgy utenders 2000/14/EF -
2005/88/EF

2. Beskrivelse av produkt

a) Felles benevnelse : Generator

b) Funksjon : Produsere strem

c) Handelsnavn d) Type

e) Serienummer

3. Produsent

4. Autorisert representant og i stand til 4 utarbeide
den tekniske dokumentasjonen

5. Referanse til harmoniserte standarder

6. Dvrige standarder eller spesifikasjoner

7. Utenders direktiv far stay

a) Malt stay

b) Maks stoy

c) Konstant stoy

d) Verdi vurderings prosedyre

e) Gjeldene kjoretoy/kropp/stamme/skrog

8. Sted 9. Dato

Tark (Turkish)

AT Uygunluk Beyani

1. Asagida imzasi bulunan Pascal De Jonge, yetkili
temsilci adina, bu yaziyla birlikte asagidaki makine
ile ilgili tum hakumltluklerin yerine getirildigini beyan
etmektedir: * Makina Emniyet Yénetmeligi
2006/42/AT

* Elektromanyetik Uyumluluk Yo6netmeligi
2004/108/AT

* Agik Alanda Kullanilan Techizat Tarafindan
Olusturulan Gevredeki Griltt Emisyonu ile Iigili
Yonetmelik 2000/14/AT-2005/88/AT

2. Makinanin tarifi

a) Kapsamli adlandirma: Jenerator grubu

b) Islevi : Elektrik giici dretilmesi

c) Ticari adi d) Tipi

e) Seri numarasi

3. imalatgi

4. Teknik dosyay! hazirlamakla yetkili olan
Toplulukta yerlesik yetkili temsilci

5. Uyumlastiriimis standartlara atif

6. Diger standartlar veya spesifikasyonlar

7. Acik alan gurlltd Yénetmeligi

a) Olgulen ses guct

b) Garanti edilen ses guicti

c) Gurdltu parametresi

d) Uygunluk degerlendirme prosedurii

e) Onaylanmis kurulug

8. Beyanin yeri : 9. Beyanin tarihi :

Islenska (Icelandic)

EB-Samraemisyfirlysing

1. Undirritadur Pascal De Jonge stadfestir hér med
fyrir hénd 16ggiltra adila ad upplysingar um vélbunad
hér ad nedan eru teemandi hvad vardar alla
tilheyrandi mélaflokka, svo sem

*Leidbeiningar fyrir vélbunad 2006/42/EB
*Leidbeiningar fyrir rafsegulsvid 2004/108/EB
*Leidbeiningar um havadamengun 2000/14/EB-
2005/88/EB

2. Lysing & vélbunadi

a) Flokkur : Rafstédvar

b) Virkni : Framleidsla & rafmagni

c) Nafn d) Tegund

e) Serial nimer

3. Framleidandi

4. Loggildir adilar og feer um ad taka saman
taekniskjolin

5. Tilvisun um heildar stadal

6. Adrir stadlar eda sérstodur

7. Leidbeiningar um havadamengun

a) Maeldur havada styrkur

b) Stadfestur havada styrkur

c) Havada breytileiki

d) Stadfesting & geedast6dlum

e) Merkingar

8. Gert hja 9. Dagsetning

Hrvatski (Croatian)

EK Izjava o sukladnosti

1. Potpisani, Pascal De Jonge, u ime ovlastenog
predstavnika, ovime izjavljuje da strojevi navedeni u
nastavku ispunjavaju sve vazece odredbe:

* Propisa za strojeve 2006/42/EK

* Propisa o elektromagnetskoj kompatibilnosti
2004/108/EK

* Propisa o buci na otvorenome 2000/14/EK-
2005/88/EK

2. Opis strojeva

a) Op¢a vrijednost : Agregat

b) Funkcionalnost : proizvodi elektriénu energiju
c) Komercijalni naziv d) Tip

e) Serijeski broj

3. Proizvodac

4. Ovlasteni predstavnik i osoba za sastavljanje
tehnicke dokumentacije

5. Reference na uskladene norme

6. Ostale norme i specifikacije

7. Propis o buci na otvorenome

a) lzmjerena jacina zvuka

b) Zajaméena jacina zvuka

c) Parametar buke

d) Postupak za ocjenu sukladnosti

e) Obavijesteno tijelo

8.U 9. Datum
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